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(D) Sehr geshrier Kunde,

als Mobelproduzent mdchten wir Sie darlber informienen, dass sine Bafestigung
nur 80 gut st wie die Verbindung zwischen Befestigungsmaterial (Dibel) und
Mauerwerk. Prilen Sie bei Hangeelemaenten [he Mauerwerk und vervenden Sie
nur daflr vorgesehens DObel aus einem Fachmarkt, Letztendlich |st der Monteur
fiir die Bafestigung am Maverwark verantwortlich,

Die Montage und das Verdegen der Elektroartikel sind nur von autorisiartem Fach-
personal durchzuflhren, Beachten Sie die Beschreibungen und die Gewichtsanga-
ban in der Montageanieitung.

Haimﬁumulnanmmmu Gewichtsangaben ain, Bai

die durch splelandsa Kinder, Menachan, MamhlndwmuﬁguElmﬂﬂmnqanm-
stohen -ibermehmen wir als Mibalproduzent keine Haftung!

Die eimwandfraie Funktion des Mbbals ist nur bai lot- und waagerechier Aufstal-
lung gewdnreistel. Die Tiren sind vorjustiert, missen aber ggf. aufgrund detlicher
Badingungen neu ausgerichtet / singestall werdan!

Alla alektrischan Installationen sind nach den glitigen Mormen baw, Vorschriften
won VDE, CE, MM gefertigt.

Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unterassen!

Alle Schrauben sowle tragende Verbindungssielle sollten nach 5 bis & Wochen
nachgezogen warden, um aine daverhafte Standsicherhedt zu gewdhran!

Keine scheuerndan Putzmittel verweanden!

‘Werden Betriebs-, Bedienungs- oder nicht befoigt, Ande-
rungen an den Produkten vorgenommen, Teile ausgewachselt oder Vierbrauchs -
materialen verwandel, die nichl den Originaltellen entsprechen, g0 entfallt jegliche
Gewidhrieistung oder Haftungsanspricha.

(CZ) Videny zdkazniku,

jako vyrobee nadbytku bychom Vs chigl informovat o tom, 2e upevnéni je jen

tak dobnd, jak dobrd je spojeni mezi upevhiovacim mateddlern (hmoddinkou) a

mm.uwmmmmmmmamrm}mmm

hmao2dinky, které nakoupie v cdbomych obchodach, Za upevnani ve zdivy je

nakonec zodpovidny ten, mm.pmﬂnlmmp

MontaZ a instalaci elektrickych Easti ﬂrﬁjmﬂdﬂmmﬂmlu&lﬂﬂlpﬂuﬂm[ﬁ.

Dodriujte popisy a Gdaje o hmotnosti uvedens v névodu k

Dodriujte uvedend Odaje o maxdmsdinl hmatnost pﬂﬂa‘tfﬁaﬂl mhmm

hrajicimi s dédrmi, lidmi, materihbem nebo Engmi vy, neplebirime jako vyroboe
Zérubul!

Bezvadna funkce ndbythu je zarutena jen pfi postaven| nabytku ve sprévig svishé

a vodorovnd poloze. Dvifka jsou pledem nastavend, pRipadnd je ale nuind je znovy

safidit | nastavit podie mistnich podminek!

Wiechny elekirické instalace jsou provedeny podle platnych norem phip. pi'adpl.uﬂl

VDE (svaz némeckych elekirotachnikn), CE, MM. hmmmqa

kterd se md poulit, jo uvedena na plistulng objimce Jaroviy/zdroje

Pfi nedodriani maximaélniho vhonu ve Wattech hrozl nebezpesi m[cnn[lwﬂlll

pfehlatl. Zakrytl Zdrovicy(zdroje svétla je kvl nebezped] po2ary zakizanol

Wiechny Srouby a nosné spojovaci prvky se maji po 5 a2 6 tidnech dotdhmout,

&imk se zajisti trvala stabilital

Hepouiivejte Eddné abrazivni Elstic] prostfedkyl

Pokud se nedodrujl polkyny k provozu, ndvodu nebo montddi, provadéji se Gpravy
wyroblol, vyméfiujl sa dily za neoriginéini nebo s poufivd spotfebnl materisl, kbery
necdpovidd ongindinimu, zaniki zéruka nebo néroky plynouc] z odpovsdnost.

(SK) Vé2eny zdkaznik,

ako vyrobea nébytku by sme Vias choali informovat’ o tom, #8 nové upevnenia ja
len také dobré, aké dobné e spojente medzl spojovacim materidlom (hmoddinky) a
murivam, Pri vigiacich elementoch skontrolujte Vade murvo a poulite na prislugng
murive iba urdend hmokdinku zo stavebnin. V konednom doshedku je za upevnenie
na murive zodpovedny montér.

MontaZ a poklidky elektrickych materidlov a spotrebiov smie vykondval iba autorizovany
odbomy persondl. Prosime, dodrie popisy a Odaje o hmotnosti v ndvode

na montai.

Dodriiavajte uvddzand Gdaje o maximalne] hmotnosti pri prefadant, kiord médu
epfisobif hrajlce sa detl, fudia, materisl, alebo iné vplyvy - my, ako virobca ndbytiu
nepraberdme Hadne ruteniel

Bazchybnd funkcla ndbytku je zaruBeand iba pri kolmom

a vodorovnom postavenl. Dvere sd vopred nastavend, v pripade potreby na zéklade
miestnyeh podmienok je viak nutnd ich znomu wyvditinastnsll

WEatky alakirickd indtaldcie 50 zhotovend podia platnych noram, resp. predpisoy
VDE, CE. MM. Slla cevaetfovacich telies, kioré sa majli poudit, je uvedens na
objimiach prisiuinych Haroviek.

Pri nedodriani maximélnych Wattov vzniké na zaklade prehriatia riziko poian.
Meprikryvajte osvetfovacie telesa kowdl riziku podiaru!

\Vatky skrutky, ako aj nosnéd spojovacie diely by sa mall po 5 & & ty#dfioch
dotiahmut, aby bota zarufend trvald stabilital

Mepoutivajte 2iadne drsné &istlace prostriediy!

Ak nabudd dodriand previdzkowl ndvady, ndvody na obslubu alebo montil, ak sa
buedll na produktoch wykondval zmeny, vymiediat diely alebo ak sa bude pouZivat
spotrebny materidl, kiory nezodpovedd ongindlnym dielom, odpadd akdkolvek
zaruka alebo akékolvel naroky na rutenie,

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachment is only as
good as the connection batwean the attachment material (dowel) and masonry. In
the case of suspension elements you should check your masonry and only use the
appropriate dowals from a specialist store, Ultimately i§ is the person camying out

the installation who is responsible for attachment o the masonry.

The installation and laying of electrical lines and other items must only be performed
by authorised specialists. Please note the descriptions and weight information

in the installation instrections,

Please obsaerve the stated maximum weights; in the case of mechanical overdoads
caused by playing children, other individuals, materials etc. we do not accept any
liability as the manufacturer of this furniturel

The fumiture is only guaranteed to work parfectly if it is sat up to be plumb and
horizontal. The doors have bean pre-adjusted, but may need to be realigned/readjusted
in accordance with local conditions!

All electrical installations have been produced in accordance with the lalest noms and
regulations, such as those of the VDE (Association of German Elecirical Engineers),
CE and MM.

Covering the lamps and bulbs is strictly prohibiled

dua to the danger of firel

All screws and load-bearing connecting parts should be tightened after 5 to 6
weaks In order to ensure long-term stability!

Do not use any abrasive cleaning materials!

If the operating or installation instructions are not complied with, modifications are
carried out to the products, parts replaced or consumable malerials used which do nol
comespond to the original parts, all warmanty or Eability claims shall become null and void,

(HU) Tisztet Ogyfelink!

Mint biforgyantt arml szeretnénk tajékoztatni Ont, hogy a rogzitett szerkezatek
mindséga a ndgzid anyag (tiph) &5 a fal kizt Geszekitiatés mindsagatdl

fibgg. Falra szerelt egységek esetén ellendrizze a fal adottsagall és caakls
szakkereskedalambsl szdrmazd, a rigzitéshez meghaleld tipliket hasznaljon.
Viégsd soron a bitort felszeredd szamély felelds a falra toriénd rogziésart.
Avillamosadgl clkkek srerelését és elhelyerdsdt caakls eme joposult szakember
visgarheti, Kérjdk, vegye figyelembe ar Osszesreralés| Oimutatdban srenepld

mendmalis stlyhatérokat. A bdtor jatszt gyarmekek, személyek,
Inmﬂmﬂﬁbbﬂnﬁs@kdﬁhﬁlﬁﬂ#ﬁﬁibﬁmﬂrﬁnﬂn
terhali feloltssdg.

A bltor kifogdstalan mikddése csakis pontosan flggdeges helyzetben garantalt
Az ajidk elire be vannak Sliitva, a helyl adotiségok flggvénydben azonban szilkeég
esetén djra be kell dllitanligazitan| Sket.

Avillamos berendezdsek a ndmat VDE, CE ds MM dretnyes szabvinyainak és
alfirdsainak megfelalien készilitek. A vildghittestek megfelald erfssdge az adott
lérmpa foglalatan talilhatd meg.

A rnax, watl-szam be nem tatdsa esetén Wiformisodds kivetkeztdben fellépd
tlzvasodly dll fenn. A vilagtdlesteket tizveszdly miatt nem szabad letakamil
mmhmmmummmmm hizni &
bitor &lld helyzethen vald tartds biztonsdga drdekében

Nem haszniljon habzd tisztitbsrereket!

Az (zemelietés, kezebdsi il szereléds] dimutatd wiasitdsainak be nem tartdsa, a
termdken wigzett viltortatdsok, nészek kicsendldse, vagy az eredeti részeknek
meqg nem faleld anyagokat felhaszndlisa esetén mindennemi szavalossag &5
felelfissdg kizdrt.

{HR) Spo.tovani,

kot provolalec pohl. o was elimno Infomnings, 3o je prtraitey sarma fako mouna,

ot je mouna povesova med prfrdinirn ctedalom (moznikom) in Bdorm. Prl elemantin,
K 50 obe.enl, prevertie zid In upcrobie somo 20 ddove primeme moznke,

K =te Jih naball v strokowvnl tigosin, Menazodnje cdgovario manter 20 pritrdies.

[Ehaicr], v carfikh@ N warm poia,| in montig siokovmiok. Pri e upoievolbe: opise

T pochatks O bl v Rovodilin 20 monia,o,

Upsos fevafie podano moaksirmaing fa.o - ol peevisoldh obsarnanihean, kK nostoneio
zaradi igranja ofok, Beemen judl oll drugega materala all 2ol dngin chemienite
. kot protrvalolec pohliva e prevzername Nikokrne odgovomostl

Prerdiing delovarnie funkel| pohliva pe zogotovileno samo pil peaviinl vodorawnl

In pravokotnl postaviiv, Viala so predhodno justiana, vendar Jin je eba zanad]
lokainih pogolkey na novo nostavt]

Wign okl instaloce 0 Edekang v skiodu 2 valawnimi stondond oz, precpisi

WDE, CE in MM, Jakost upamabianih .omic j@ vadno noveckana no vEaken DOoSOreasner|
olovind 20 svalio,

Prl risupo. fevanju rmaks. Seviia walow obsialo 2omdl pragratio resaemios! po.ona.

Swvetil zaradi nevamasti po.am nl dopusing prekmatil

Ve vilake In nosline poversvalne dele po 5 do & fednih naknadno pivila. e, da
boste mgotovil staino trdnost povasav

Ne uperabljajie st za drgnjenje!
W piirmedu Reupolevania Rovodil 2o delovonie, Lpoiabo In monia.o, i Y pimeeu

Evalanja SpeernemD N peoduitin her menjcve deloy all pombnega matenicia, kK ne
useeoo oiginginirm Selom, Bguti kupec vee provice do uvallavionio gorancije.



(1) Gentile clients,

in qualitf di produttosi di mobill desideramo informaria del fatio che un fissaggio
puf essans solo veramente buono se ancha il collsgaments tra il materiats di
fissaggio (bullona) e ke mura £ altrettanto buono. Mel caso degli elementi che
pendono controllate |e wostre mura ed utilizzate solamente bulloni previsti a tale
scopo che troverate in un mercato specializzato. Infine & i montators ad essere
responsabile per il fssaggio sulla parete,

Il montaggio & la massa in funzione degli apparacchi elettronici devono essara
affettuati esclusivamente da parte di personale specializzato. 5i prega di rispettans
le descrizionl @ le indicaziond relative al paso presenti nele istruzioni per il montaggio.
5i prega di rispattare le indicazioni relative al peso massimo - nel caso i un
sovra-caricamento che pufi essere causato da bambini che giocano, da parsona,
da materiale oppure da altri Influssl sl declina qualsias| responsabilitf!

I funzionaments cometto del mobile & garantito solaments in caso di un montaggio
cormatio in posizione orfizzontale @ come rportato sullimballaggio. Le porte sono
gif state anticipatamante pre-impostate, essere dovranno pen, qualora necassario,
essers adattate / regolate conformementa alle nuove condizioni ambientali

Tutte la installazioni elettriche sono praparate secondo b nomme @ e regole vigenti
VDE, CE, MM. La pobenza dei mezzi d'illuminazione da ufilizzarsi & riportata sul
rispattivo zoccolo della lampada.

In caso di mancato rispetto del numeno massimo di Watt pufl verificarsi un sumiscaldamento

con il pericolo dincendio, & vietato coprirs | mezzi dilluminazione
parché sussiste paricolo diincendial

Tutte le vitl @ gli elementl portantl di collegamenio dovrebbero essere ri-agglustatl
dopa 5 o B setfimane al fine di garantice un funzionamenio sicuro continuativol

Mon utilizzare mezzl di pullzia che creine polvers di pulizial

In caso di mancalo nspelto delle indichzioni per Mesancizio, il comando o il montaggo,
nel caso in cui venisseno effethuate delle modifiche ai , in cui venissero
sostituitl degll elementl oppure in cul venissero utllizzatl del matesiall ausiliar che
non cormispondon &l pezz orginal, allora non sart pid esigibile nessuna garanzia

o nessuna richiesta di garanzia.

{NL) Geachte kilant,

Als meubsiproducent willen wij u erover informenen dat een bevestiging slechis
o goad is als de verbinding tussen het bevestigingsmatariaal (plug) an de muur.
Controlesr daarom bij aan de muur hangande alemeanten uw muurconstructie an
gedrulk aleen hiervoor geschikle pluggen ult een speciaalzaak. Tenslotle is de
monkeur varantwoordelijk voor de bavestiging aan de muur.

bevoegd
de beschrijvingen en de vermelde 1
Meem de aangegeven maximumgewichien in achl. Bij overbelasting die door
spalends kinderan, parsonen, materiaal of overige invioeden ontstaat, zijn wij als
meubelproducent niet asnsprakel|jk!
Hat onbarispalijk functioneren van het meubel is alleen gegarandeerd, wanneer dit
horizontaal en verticaal walterpas wordt opgesteld. De deuren zijn vooraf ingestald,

moeten echter eventuesl door de omatandigheden ter plaatse opnisuw worden
algesteld / ingestald!
Allg elekirische aanshu voldosn aan de geldends nomen résp. voorschriften

ilimgean
van VDE, CE, MM. Het ta gebruiken lampwattage s aangegeven op de betraffende
lampfitting.

Wannees hel maximaal gecoroolde watlage niel wordt aangehouden, bestaal
brandgevaar door ovarvarhitting. Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar warboden!

Alle schroeven en dragende verbind moeten na 5 F & waken wordan

Ingaebamerten
aangadraald om een duurzame stabiliteit te waarborgen!
Gebrulk geen schurende schoonmaakmiddelanl

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of me niet worden opgevolgd,
wordan

warandaringen aan de producten worden uitgevoard, ondardalan
varvangen of verbruiksmaterialen gabruikt, die niet cversankomen met de originele
onderdelen, vervall ledere garantie of aansprakelijkheid.

(BG] MHOMOyBARASMA KNHEHTH,

KATO NPOMIBOAMTAN HA MEBanH, W MEnaeM 4a B wehopmypase, 4e JAREHO
; KONEOTD

araiEM, B Kpan Ha KPAWLATE, MOHTLOPET &
anm”mmmmmmmm 08 8 HITLPLIBA CAMO OT
UTWHWI“ mﬂmmmnmnmmaﬂmﬂmn

npﬂlulup,manmuaﬁuu Hmmmmmmm

NPEHEHEHD YPE3 MIPEsLLM GEUE, XODaE, MATERHENH KW OpYTH BNWRHA
BeayNPedHOTO OBACTINE Ha Mﬂmnmummmﬂwu
XOPHIOHTANSH MmoHTas:. BpaTwme ca n

wwnu.mmmm
mmwmmmm parynupar!
Bewqki enasTpHYBCKH WHETANS M CBIMACHD BAMNAIHWTE HOPMM,
cHOTE, pasnopeaBn wa VDE, @ HA OCRETHTENHWTE TENa, KOATD
mmmammummumm.
Mpw Han HE KM MAKC. MOWHOCT ChLBCTEYBA ONBCHOCT OT NOKED “pad
NperpABEHE. ONECHOCT OT NoMap He TpRbea 48 co MIELPLBA NOKPHBAHE HA

OCBETHTEMHOTD TANO |
38 rApaHTMREHS HE NPOILITKWTENHE , BCHMEH BonToas, KEKTD W HOCELWM
CELpABAILM YACTH TpAGEa 08 8 JaTErHaT A0MeNHMTENND chen 5 00 6 cansmuw |

He wanonazsafme TpMewM NoYMcTEAWM cpegcTea |

AR HRCTRYRLIAWTE 38 BRCINOATALMA, OBCIYHRAHE WNW MOHTEN He o8 cxBnionasar,
AK0 CF MIBLPLUAT NPOMEHW HA NPOAYKTATE, SK0 Cf NOAMEHST YACTH WNK 08 MINONIBET
HOHCYMETHEM, KOWTD HE OTTOBAPAT HA OPWIMHANHWTE YECTH, B TO3M Ciy4ai oTnaga
BCAKAKBE OTTOSOPHOCT MW MEPEHUMOHHM NPABA.

(F) Gher client,

En tant que fabricant de meubles, nous souhaitons attirer votre atiention sur be fait
que |a medlleurs des fixations n'est rien sans la qualité du raccord entre le maténial
de fixation (cheville) et la magonnerie. Par conséquent, pensaz f wérifier la magonnarie
avant d'eccrocher bes éléments hauts et ufilisez uniquament les chenlles prévues
f catte fin, achetées dans une grande surface spécializée. En fin de compta,
c’utnnmnrurqulmmmmﬂhnnﬁmfummnm.

Le montage et la pose des arficles d'dlectroménager sont strictement laffaire d'un
personnel qualifié, ddment habilité. Veuillez obsarver les descriptions et les poids
indiqués dans la notice de montage.

Vauillaz respacier les poids maxi spécifiés ; en tant gue fabricant de meubles,
nous déclinons foute responsabilité en cas de surcharges causées par des enfants
qui jouent, d'autres personnes, du matériel divers ou provogquées par d'autres
influsnces !

Pour assurer e fonctionnement imdprochable du meuble, il faut vailler f lNinstaller
parfaitement d'aplomb et f 'orzontale. Les portes sont préajustées, mais il sara
peut-gtre nécessaire de les réalignernégler f nouveau sur place |

Toubes les installations dleciriques: sont fabrigubes selon les normes ef prescriptions
VDE, CE, MM an vigueuwr. La puissance [ utiliser ast précisée sur la douille

de chaque lampa.

Sl le waltage max. n'est pas respects, |l existe un risque dincandie dd f la
surchaufle. Il est interdit de recouvrir la lampe, en raison du risque dincendie |

Il faut ressarmer toutes les vis ot les dlémants de raccord porteurs apris 5 f 6
semainas, pour assurer une stabilité durabile |

Namployez en aucun cas des netioyants abrasifs [

Sl les Instructions de service, de commande ou de montage ne sont pas respectées,
&i des modificalions sonl apponées aux produits ou bien encons 5| des pifoes

sont remplacées ou si des consommables qui ne comespondant pas aux piGces
d'origine sont utilisés, nous n'assumons alors aucune garantle et nous déclinons
toute responsabilité dans ces cas.

{PL) Szanownl Kllencil

Jako producent mebli pragniemy Panstwu preypomnist, de umocowanie mebii
jest tak dobre, jak dobre jest polgczenie pomigdzy materisem

sprawdzit mury | ukyd do ich zamocowania wykjcznie preeznaczonych
do tego kofkdw 2e sklepu specjalistycznego. odpowiedzialnost za
przymocowanie do Sciany ponosi monter mebli.
Monta artylkultw elektrycznych | ich ulokenie nalazy powlerzyt wytacznie
auloryzowanemu personslowl. Prosze zastosowad sig do oplstw oraz cigantw
podanych w instrukci montaku,
Prosze prrestrzegad podanych ciedardw maksymalnych. W przypadku nadmiamego
, powstabego w wyniku bawigcych sie dziec, osdb, materiastu lub z
|nmmpmm-n jako prodwcasnt mebli nie ponosimy odpowiedzialnosol
Misnaganne funkcjonowania mebla jest zagwarantowane wylgcznia w przypadku
Jego prawidiowego pionowego | poziomego ustawienia. Drzwi zostaly odpowiednio
ustawione, ale za wrgledu na warunki lokalne naledy je ewentualnie ustawié na

ulcrac|
Wazystkia instalacje elekiryczna wykonano zgodnie z obowigzujgcymi normami lub
przepisam| VDE, CE, MM. Na katde| oprawce lampowe| podana jest moc dardwek,
WMWW
W przypadku nieprzestrzegania maksyrmalnej ilosci walkow istniaje
podan wwyniku przegrzania. Zardwek nie wolno preykrywad
ze wrzgledu na

niebazpleczedhatwo pokarul
Dla zapewniania trwale| statecznode! po 58 tygodniach naledy dokrecit wszystkie
&ruby | nodine elementy igczacel

Nie ubywat kadnych érodkdw czyszczacych wymagajgcych srorowanial
W przypadku nieprzestrzegania instrukcji udytkowania, obsbugi | montaku,

dokonywania zmian w produktach, wymiany czedci lub uwhywania materisidw
Zukywajacych sig, kidre nie odpowiadajy copdciom anpginalnym, mﬂ]mﬂ

jakgkolwiak gwaranc lub roszczenia z tytulu odpowiedzialnosci cywilnaj.

(SLO) Cljenjeni kupde,

kao proizvodad namjedtaja telimo Vas informirati o tome da udvritenje drii ukoliko
e dobar spoj izmedu materijala za pridvridanja (moZdanik) | zida. Kod visadih elemanata
Ispitajte zide | korstite samo moddanike predvidens za lo iz specijalizirane
strudneg irgoving. Najzad, nmw}iodgumnﬂmmrjlmm
MontaZu i polo®enje elekiro-artikala ma2e zvriavati samo autorizirano strugno
osoblje. Pmmmlmdaﬁnaahﬁﬁluwuzamm
Pricdriavajie se navedenih podataka o maksimalnoj tedini u slutaju
izazvanih zbog djace kaja se igraju, judi, matarjala ili drugih ujecaja

kao proizvoiad namjediaja ne preuzimamo garancijul
Beaprijekoma funkclja namje&taja j@ zajam&ena samo kod vertikalne | vodoravne
rmontade, Vrata su prednamjedtena, all u danom siudaju se moraju nanovo centrirati
I podesiti, na osnovi lokalnih uvjetal
Sve elekirifne instalacije su lzvedene prema vrijededimVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima, Jatina rasvietnog sredsiva koju ireba koristitl, navedena je na

dotiénom griu Zanulje.

riavanja maksimalne vatafe, postoji opasnost od podara zhog
pregrijavanja. Ne smija sa pokriti rasvjetno sredsitvo zbog opasnosti od poZara!
Svo vike kao | nosede spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do &
fjedana da bi tako bila zajam&ana trajna stabilnost!

HNemajte koristit] ribajuéa sredetva za SiSdanjal
Ukolike s& na pridriavate pogonskoj uputi, upufi za rad il za montadu, ako vriite

promjene na proizvodima, izmijenite dijelove il koristite potro&ne materjale koj
ne odgovaraju orginalnim dijelovima, otpada svaka garancija | svaki zahtjev za
jamcanjem.



(RO) Stimate client!

In calitate de producditor de mobild am dor s8 v informam céd o fixare poate i
bund doar dac legétura dintra materialul de fixare (dibluri) 5i zid este bunA. In
cazrul slementelor suspendate verificall zidul g folosifi doar diblurile previzute

s achizifionate dintr-un magazin de specialitate. In definit montatorul este
réspunzditor de fixarea pa zid.

Montarea gl pozarea aricolelor electrica se va efectua doar de ciire personal calificat
gl autorizat Respectall descrieraa ¢l specificatile de greutate din instruectiunile

de rmonkaj.
Wnﬁﬂﬂwwmwmﬂmm-rnmm
supraincarcare c& poate s& apard datoritd copillor care se joacd, datonitd persoanelor,
materalubsl sau prin alji factor - nw predulim niciun fel de rispundene ca
producitor de mobild]

O functionalitate perfectd a mobilel este asiguratd doar In cazul In care la agezare
aceasts se regleazd pe orizontald gl pe verticalé. Uglle sunt deja reglate Tn prealabil,
dar dacdi va fi cazul, din motive exdstente ka fata loculul, acestiea trebuie din nou
ajustate [ reglatel

Toate instalajile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare respectiv
prevederior VDE, CE, MM. Pulerea necesard a becului este recutd pe dulia
respectivi a Impil.

Dacs nu sa respactd puterea max. In Watt axistd pericol de incandiu daforité
supraincélzirl. Datorit pericolulul de incendiu este interzisé acoperirea becurilor!
Toate guruburile ¢ plesets portants de Imbinare trebule stranse uleror dupd 5
pénd la § sAptdméani pantru a se asigura o siguranid definitivd a fixaiil

Nu folositi agenti de curiitire abrazivil

hmlhmmnuummmhmuﬁnﬂ de deservire sau de
montaj, dacs se efectusazd modificdri ale , dacl se schimbd plese sau
uhhmnuhﬂﬂlmnmmbhﬂunumnd pieselor originale, atunci se
pierda orice garanije sau pretentie de responsabilitate.

Estimado clients:

Comao fabricantes de muebles, nes gustaria informarie de que la calidad de una
Mmmummwmnmmw{muumw
Compruebe su mamposteria en caso de tratarse de da suspansion y

use solo Iudminpmﬂuhapwuslhamlmgnun almacén. En ditimo Hrmlm,
ol montador 68 responsable por la fjacion en la mamposteria.

El montaje v la colocacion de componentes aléctricos solo se puadan Bevar a cabo
por parte de personal especializado autorizado. Observe las descripciones y las
Indicaciones de peso de las Instrucciones de montaje. Respete los dalos de peso
midximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda sungir por jusgos de ninos,
por personas, por matedal o por oira causa, no asumiremas, come fabricantes,
ninguna responsabilidad.

Solo se garantiza una buena funcién del mueble si estd colocado de forma horizontal
y perpendicular Las puertas han sido preajustadas, pero ienen que colocarse/
instalarse de nuevo a causa de las condiciones del lugar de instalacion.

Todas las Instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
directrices vigentes de la VDE, la CE y la MM, La potencia de la fuente luminosa
que se utilizars se indica en el portaldmparas eormespondients.

5i no se observa el vataje maximo, hay resgo de incendio en caso de
sobrecalentamients.

Mo se pusde cubrr b fuenie luminosa por peligro de incendio,
Ho usar productos de limpleza ciusticos

5i no se siguen las instrucciones de servicio, uso o montaje, se efectian modificacionas

en loa productos, se cambian plezas o se usan consumibles que no
colnciden con las phezas originales, la garantia o los derechos de indemnizacian
correspondientes quedardn invalidados,

(TR) Dagarli Milgterimiz,

Mobilya dreficisi olarak, yapacafimz sabitieme igami ancak sabitleme malzemesi
(diibal) we duvar arasindakl badlant kadar iyl olabilir. Ask ebemanlan kullanirkan
duvaninez kontrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullanin, Duvara yapilacak
sabitlema iglemindan montaj eleman sorurmiludur,

Elektrik aldpmaﬂwmm maonta ve bunlanin ddgenmesl yalnizca yetiil teknik personel
tarafindan uygulanmalider. Momaj talimatinda bulunan agiklamalan ve agirik
bilgilerini dikkate alin.

Badirtilan maks. afirfik bilgilerine riayet adin. Oyun oynayan gocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya bagka etkenlerden kaynaklanan agmn ylkenmelerde

miabilya Oreticisi olarak sorumiuluk kabul etmiyoruz!

Mobilyanin kusursuz halde galismasi dik ve yatay yonde kurslum yapidiginda
eafjlanir. Kapilar Sncaden ayaranmigtir, ancak genakdifjinde yerel kogullardan

dolay yeniden hizalanmall | ayarianmalsdir!

Torm sbakirik tesisatian gacerl VDE, CE, MM narmilanna vaya
gire (ratibmigtic. Kullamlacak lambanin aydenlatma siddedi ilgili ampul duyunda
belitilmigtir. Maks. Watt sayisina uyulmadifinda agin immma sonucu yangn riski
siz konusudur. Yangin riski nedentyle lambamin dzerinin dndimes| il

Kalici bir denge saflamak igin tim crvatalar ve tagnnc badlant nokialan 5 ila &
hafta sonra tekrar siimalidar.

Agindinei tomizlik gerecler kullanmayin]

Kullanim kilavuzuna veya montaj bakim talimatianna uyulmazsa, drinler dzerinda

dedjigiklikier yapiirsa, pargalar degistirlirse veya orijinal pargalara uygun cimayan
sarf malzemeleri kullanilirsa, har tiir garanti ve tazminat hakks gegersiz alur,

talimatiarina

(5) Bista kund,
| ucent vill vi informera att an foran andast iir
it o o o o R e
Innan du u Erlimm
Anvind endast :ﬁnanhrmmrh-mdﬂnkplanmwm &r
mﬂgl‘brﬁmﬂﬂ L

Elu‘tl'uﬂr:m r m“mwmmalﬂil\; ﬁlmmﬁaum
mmmﬂ mm%m&mbmhgu 1= m '

Lax av Jokz dwertar vi ingat answar
WH%WMMWTMEWT;?MM“M
#&m.cemﬁﬂmﬁmm ﬂ Iu'-damdnchﬂaf ﬂ':adu’l'tarl'rfn

Anviind inga skurande rengéringsmedell

mmmmg m m‘rbmlm&:nv‘uﬂ

inaldelama, i ntin att gélla, Il SOMm ansvarsans| hm
lln-nri h‘an llas. g ol
(RUS) Yeaxaamed xnwaHT]

BEYUIBETINRIUHR MOHTAS
MosTam ANBKTINSBCRTTD
W YOTEHOBKY oﬁmynm mm

mumm&nmﬂmmnpﬂ

,
NEperpyILaK, NPHYWHOA BOIHMKHOBEHHA KOTOPR ARNAKTCA WPEKWIME J8TH, MOOH,
METEHANE KNA WHBIE NPHHRHE], Mb, KBK NPOMISCOMTENH MeBEn!, OTBETCTBEHHOCTH

, PEBHD
NOOTAHYTE 5 — 6 HEQENL NOCNE 3EBEPWEHAA MOHTENE AnA obacneyeqHmA
ADNIOCHoY chm

He afpaIMBHEIMK cpapcTaamul
npumm HBCTDYHLIMA r;ﬁau:mu nﬁury:n:'unHm W MOHTENY, B TEIHES

mwmwﬁw, 3AMEHE! [ETANSA KN NPHMEHEHMN MHEX

PRCXOOHLIE METEDHANDE, HE COOTERETCTEYIOWME OpHMrMHANLHEIM OETAMAM, FADaHTHA
mﬂﬂm FIIH'G KK W MHbsE NDETEHIWN, KACROWLWECA
OTBETCTBEHHOCTH MAMOTOBMTANS.

BEERRRTRRN
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Montageanweisung / Installation instructions / Instruction de montage / Indicazioni di montaggi /Homep sogens /Monteringsanvisningar
Montage-instructie / Uputa za montaZu § Mavod k montaEi / MicTpykuma aa mowtax /instrukcja montazw’ Navod na montasE f
MNavodila za montaZo / Instructiune de montaj / MHeT,

KLMA No modTaxy! Instrucciones de montaje / Montaj Talimati

: 80050

LKZ

(fodell name/Model nameiMom du modele/Modelinamn
Nome modella/Nazev modeluModelnaam/ime modela
Muméro Modellod Modell neve!  Haapaxwe mopens |
Mazov modelu/ime modela/Denumire model/
HauwmeHoRaHWe HA MOgena Nazwa maodealu

~\

-

ModelinummerNumbearMNuméarodumaodele ™
Mumers' Hosmep Ha mogenaimodelio

Cislo modelwModedl szamaEislo modelu
Stavilka modelal Numdr model /Broj modela
ModelnummerMNumer modalu

1751-401-92

|"

TypedTipo/Tipus/TypTun Mip

401

fostzhan | tighten | 3amarame |

ssfrar | slnirgene § uldbmout | vastirekken |
zadagrull [ sirfingans | rwiazas | Ml}iifl'aﬂ
szorosan meghdeni | pevne dotahnut'!
ring prItBgRil | JATRKYTL | dra &l

sindnliciosn { press in [ erdoncer | woisngt
rinatiars | zatadit | Baapaima | indnidosn
Banyomni § sllacil” J wiisnili | iryck in
Inbrecducens prin apisans | B0ABATE

ALSMASSEn | maasure | masurer |
rrisurare { aproalen | ipmadli | miara |
kimitrni | izmasnti f mAsurans SpeTwHa
Zmabfil | Wawapsare ! mat upp | zmierzyd

drbckan | press | preassar | glisknoul |
Harscwerd viisnill [ nasinac.f drukken 1
pritisnu ! nacisnac | prlisnitl ' s [/
{magjnyomni [ apasane | iryck Tast | nacisnge

singchlagen ¢ hammer in | bawerni / ala in
frapper au marisay [ infossane | Zabit” |
zarazil | Halwire | zabis | whic
introducens prin bdtake e | zatiowct

Dirghen - wenden / prookngoid = oownicks [
Manan - omdraalen | Grare - Fuotans |
Cereruti - ubmut | Refoumer - renvenssrs |
Turn cree - ham anound | Cliccts - abratts |/
A pEraTe - clisgneet | Obrmite ksl |
Imicsrcadi - rabifi 7 Vrid nant - vind /
MDCHIYTHT MOREYTE | OO0 - obrdtit
afargatrd - meglorditan




SERVICECARD / CARTE SERVICE / CARTA DI SERVIZIO / SERVISN| KARTA [ Cepeuana kapra / SERVICEKORT / SERVICE-KARTYA /
SERVISNA KARTA /| SERVISNA KARTICA / CARD SERVICE / CEPBMCHAR KAPTA / TARJETA DE SERVICIO SERVIS/ KARTINI

fModell name/Model name/Mom du modele/Modelinamn Y (" ModelinummerMumberNumérodumodele ) i TypeTipoTipusiTypTun T )
Name modello/Nazey modeluModelnaam/ime modela Murnersd  Homep Ha Moaenamodelio pusTypiT .
% Muméro Modellod Modell neve!  Haapaxwe mMonens | Gislo modelwhodel szamaEislo modelu
o= | MNazov modelulime modela/Denumire model/ Stavilka modelal Nemdr model /Broj modela
= | HawmeHoBaHWE HA MO&ENE /Nazwa modalu ModelnummerMNumer modalu
[==]
~N .
X 1751-401-92
2 - o S\
Cicktmardcs Iy Basch . 2020-08-17
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D direkd an dhe umenstehende Adrsse mallen, Wr kinnen dlendings
nwamrwumwdm eiwschickin. Soihan S e
ancem Bascstandung an aliick haban, &5 warden mw max.
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(D) Sehr geshrier Kunde,

als Mobelproduzent mdchten wir Sie darlber informienen, dass sine Bafestigung
nur 80 gut st wie die Verbindung zwischen Befestigungsmaterial (Dibel) und
Mauerwerk. Prilen Sie bei Hangeelemaenten [he Mauerwerk und vervenden Sie
nur daflr vorgesehens DObel aus einem Fachmarkt, Letztendlich |st der Monteur
fiir die Bafestigung am Maverwark verantwortlich,

Die Montage und das Verdegen der Elektroartikel sind nur von autorisiartem Fach-
personal durchzuflhren, Beachten Sie die Beschreibungen und die Gewichtsanga-
ban in der Montageanieitung.

Haimﬁumulnanmmmu Gewichtsangaben ain, Bai

die durch splelandsa Kinder, Menachan, MamhlndwmuﬁguElmﬂﬂmnqanm-
stohen -ibermehmen wir als Mibalproduzent keine Haftung!

Die eimwandfraie Funktion des Mbbals ist nur bai lot- und waagerechier Aufstal-
lung gewdnreistel. Die Tiren sind vorjustiert, missen aber ggf. aufgrund detlicher
Badingungen neu ausgerichtet / singestall werdan!

Alla alektrischan Installationen sind nach den glitigen Mormen baw, Vorschriften
won VDE, CE, MM gefertigt.

Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unterassen!

Alle Schrauben sowle tragende Verbindungssielle sollten nach 5 bis & Wochen
nachgezogen warden, um aine daverhafte Standsicherhedt zu gewdhran!

Keine scheuerndan Putzmittel verweanden!

‘Werden Betriebs-, Bedienungs- oder nicht befoigt, Ande-
rungen an den Produkten vorgenommen, Teile ausgewachselt oder Vierbrauchs -
materialen verwandel, die nichl den Originaltellen entsprechen, g0 entfallt jegliche
Gewidhrieistung oder Haftungsanspricha.

(CZ) Videny zdkazniku,

jako vyrobee nadbytku bychom Vs chigl informovat o tom, 2e upevnéni je jen

tak dobnd, jak dobrd je spojeni mezi upevhiovacim mateddlern (hmoddinkou) a

mm.uwmmmmmmmamrm}mmm

hmao2dinky, které nakoupie v cdbomych obchodach, Za upevnani ve zdivy je

nakonec zodpovidny ten, mm.pmﬂnlmmp

MontaZ a instalaci elektrickych Easti ﬂrﬁjmﬂdﬂmmﬂmlu&lﬂﬂlpﬂuﬂm[ﬁ.

Dodriujte popisy a Gdaje o hmotnosti uvedens v névodu k

Dodriujte uvedend Odaje o maxdmsdinl hmatnost pﬂﬂa‘tfﬁaﬂl mhmm

hrajicimi s dédrmi, lidmi, materihbem nebo Engmi vy, neplebirime jako vyroboe
Zérubul!

Bezvadna funkce ndbythu je zarutena jen pfi postaven| nabytku ve sprévig svishé

a vodorovnd poloze. Dvifka jsou pledem nastavend, pRipadnd je ale nuind je znovy

safidit | nastavit podie mistnich podminek!

Wiechny elekirické instalace jsou provedeny podle platnych norem phip. pi'adpl.uﬂl

VDE (svaz némeckych elekirotachnikn), CE, MM. hmmmqa

kterd se md poulit, jo uvedena na plistulng objimce Jaroviy/zdroje

Pfi nedodriani maximaélniho vhonu ve Wattech hrozl nebezpesi m[cnn[lwﬂlll

pfehlatl. Zakrytl Zdrovicy(zdroje svétla je kvl nebezped] po2ary zakizanol

Wiechny Srouby a nosné spojovaci prvky se maji po 5 a2 6 tidnech dotdhmout,

&imk se zajisti trvala stabilital

Hepouiivejte Eddné abrazivni Elstic] prostfedkyl

Pokud se nedodrujl polkyny k provozu, ndvodu nebo montddi, provadéji se Gpravy
wyroblol, vyméfiujl sa dily za neoriginéini nebo s poufivd spotfebnl materisl, kbery
necdpovidd ongindinimu, zaniki zéruka nebo néroky plynouc] z odpovsdnost.

(SK) Vé2eny zdkaznik,

ako vyrobea nébytku by sme Vias choali informovat’ o tom, #8 nové upevnenia ja
len také dobré, aké dobné e spojente medzl spojovacim materidlom (hmoddinky) a
murivam, Pri vigiacich elementoch skontrolujte Vade murvo a poulite na prislugng
murive iba urdend hmokdinku zo stavebnin. V konednom doshedku je za upevnenie
na murive zodpovedny montér.

MontaZ a poklidky elektrickych materidlov a spotrebiov smie vykondval iba autorizovany
odbomy persondl. Prosime, dodrie popisy a Odaje o hmotnosti v ndvode

na montai.

Dodriiavajte uvddzand Gdaje o maximalne] hmotnosti pri prefadant, kiord médu
epfisobif hrajlce sa detl, fudia, materisl, alebo iné vplyvy - my, ako virobca ndbytiu
nepraberdme Hadne ruteniel

Bazchybnd funkcla ndbytku je zaruBeand iba pri kolmom

a vodorovnom postavenl. Dvere sd vopred nastavend, v pripade potreby na zéklade
miestnyeh podmienok je viak nutnd ich znomu wyvditinastnsll

WEatky alakirickd indtaldcie 50 zhotovend podia platnych noram, resp. predpisoy
VDE, CE. MM. Slla cevaetfovacich telies, kioré sa majli poudit, je uvedens na
objimiach prisiuinych Haroviek.

Pri nedodriani maximélnych Wattov vzniké na zaklade prehriatia riziko poian.
Meprikryvajte osvetfovacie telesa kowdl riziku podiaru!

\Vatky skrutky, ako aj nosnéd spojovacie diely by sa mall po 5 & & ty#dfioch
dotiahmut, aby bota zarufend trvald stabilital

Mepoutivajte 2iadne drsné &istlace prostriediy!

Ak nabudd dodriand previdzkowl ndvady, ndvody na obslubu alebo montil, ak sa
buedll na produktoch wykondval zmeny, vymiediat diely alebo ak sa bude pouZivat
spotrebny materidl, kiory nezodpovedd ongindlnym dielom, odpadd akdkolvek
zaruka alebo akékolvel naroky na rutenie,

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachment is only as
good as the connection batwean the attachment material (dowel) and masonry. In
the case of suspension elements you should check your masonry and only use the
appropriate dowals from a specialist store, Ultimately i§ is the person camying out

the installation who is responsible for attachment o the masonry.

The installation and laying of electrical lines and other items must only be performed
by authorised specialists. Please note the descriptions and weight information

in the installation instrections,

Please obsaerve the stated maximum weights; in the case of mechanical overdoads
caused by playing children, other individuals, materials etc. we do not accept any
liability as the manufacturer of this furniturel

The fumiture is only guaranteed to work parfectly if it is sat up to be plumb and
horizontal. The doors have bean pre-adjusted, but may need to be realigned/readjusted
in accordance with local conditions!

All electrical installations have been produced in accordance with the lalest noms and
regulations, such as those of the VDE (Association of German Elecirical Engineers),
CE and MM.

Covering the lamps and bulbs is strictly prohibiled

dua to the danger of firel

All screws and load-bearing connecting parts should be tightened after 5 to 6
weaks In order to ensure long-term stability!

Do not use any abrasive cleaning materials!

If the operating or installation instructions are not complied with, modifications are
carried out to the products, parts replaced or consumable malerials used which do nol
comespond to the original parts, all warmanty or Eability claims shall become null and void,

(HU) Tisztet Ogyfelink!

Mint biforgyantt arml szeretnénk tajékoztatni Ont, hogy a rogzitett szerkezatek
mindséga a ndgzid anyag (tiph) &5 a fal kizt Geszekitiatés mindsagatdl

fibgg. Falra szerelt egységek esetén ellendrizze a fal adottsagall és caakls
szakkereskedalambsl szdrmazd, a rigzitéshez meghaleld tipliket hasznaljon.
Viégsd soron a bitort felszeredd szamély felelds a falra toriénd rogziésart.
Avillamosadgl clkkek srerelését és elhelyerdsdt caakls eme joposult szakember
visgarheti, Kérjdk, vegye figyelembe ar Osszesreralés| Oimutatdban srenepld

mendmalis stlyhatérokat. A bdtor jatszt gyarmekek, személyek,
Inmﬂmﬂﬁbbﬂnﬁs@kdﬁhﬁlﬁﬂ#ﬁﬁibﬁmﬂrﬁnﬂn
terhali feloltssdg.

A bltor kifogdstalan mikddése csakis pontosan flggdeges helyzetben garantalt
Az ajidk elire be vannak Sliitva, a helyl adotiségok flggvénydben azonban szilkeég
esetén djra be kell dllitanligazitan| Sket.

Avillamos berendezdsek a ndmat VDE, CE ds MM dretnyes szabvinyainak és
alfirdsainak megfelalien készilitek. A vildghittestek megfelald erfssdge az adott
lérmpa foglalatan talilhatd meg.

A rnax, watl-szam be nem tatdsa esetén Wiformisodds kivetkeztdben fellépd
tlzvasodly dll fenn. A vilagtdlesteket tizveszdly miatt nem szabad letakamil
mmhmmmummmmm hizni &
bitor &lld helyzethen vald tartds biztonsdga drdekében

Nem haszniljon habzd tisztitbsrereket!

Az (zemelietés, kezebdsi il szereléds] dimutatd wiasitdsainak be nem tartdsa, a
termdken wigzett viltortatdsok, nészek kicsendldse, vagy az eredeti részeknek
meqg nem faleld anyagokat felhaszndlisa esetén mindennemi szavalossag &5
felelfissdg kizdrt.

{HR) Spo.tovani,

kot provolalec pohl. o was elimno Infomnings, 3o je prtraitey sarma fako mouna,

ot je mouna povesova med prfrdinirn ctedalom (moznikom) in Bdorm. Prl elemantin,
K 50 obe.enl, prevertie zid In upcrobie somo 20 ddove primeme moznke,

K =te Jih naball v strokowvnl tigosin, Menazodnje cdgovario manter 20 pritrdies.

[Ehaicr], v carfikh@ N warm poia,| in montig siokovmiok. Pri e upoievolbe: opise

T pochatks O bl v Rovodilin 20 monia,o,

Upsos fevafie podano moaksirmaing fa.o - ol peevisoldh obsarnanihean, kK nostoneio
zaradi igranja ofok, Beemen judl oll drugega materala all 2ol dngin chemienite
. kot protrvalolec pohliva e prevzername Nikokrne odgovomostl

Prerdiing delovarnie funkel| pohliva pe zogotovileno samo pil peaviinl vodorawnl

In pravokotnl postaviiv, Viala so predhodno justiana, vendar Jin je eba zanad]
lokainih pogolkey na novo nostavt]

Wign okl instaloce 0 Edekang v skiodu 2 valawnimi stondond oz, precpisi

WDE, CE in MM, Jakost upamabianih .omic j@ vadno noveckana no vEaken DOoSOreasner|
olovind 20 svalio,

Prl risupo. fevanju rmaks. Seviia walow obsialo 2omdl pragratio resaemios! po.ona.

Swvetil zaradi nevamasti po.am nl dopusing prekmatil

Ve vilake In nosline poversvalne dele po 5 do & fednih naknadno pivila. e, da
boste mgotovil staino trdnost povasav

Ne uperabljajie st za drgnjenje!
W piirmedu Reupolevania Rovodil 2o delovonie, Lpoiabo In monia.o, i Y pimeeu

Evalanja SpeernemD N peoduitin her menjcve deloy all pombnega matenicia, kK ne
useeoo oiginginirm Selom, Bguti kupec vee provice do uvallavionio gorancije.
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(1) Gentile clients,

in qualitf di produttosi di mobill desideramo informaria del fatio che un fissaggio
puf essans solo veramente buono se ancha il collsgaments tra il materiats di
fissaggio (bullona) e ke mura £ altrettanto buono. Mel caso degli elementi che
pendono controllate |e wostre mura ed utilizzate solamente bulloni previsti a tale
gcopo che troverate In un mercato specializzato. Infine & i montators ad essers
responsabile per il fssaggio sulla parete,

Il montaggio & la massa in funzione degli apparacchi elettronici devono essara
affettuati esclusivamente da parte di personale specializzato. 5i prega di rispettans
le descrizionl @ le indicaziond relative al paso presenti nele istruzioni per il montaggio.
5i prega di rispattare le indicazioni relative al peso massimo - nel caso i un
sovra-caricamento che pufi essere causato da bambini che giocano, da parsona,
da materiale oppure da altri Influssl sl declina qualsias| responsabilitf!

I funzionaments cometto del mobile & garantito solaments in caso di un montaggio
cormatio in posizione orfizzontale @ come rportato sullimballaggio. Le porte sono
gif state anticipatamante pre-impostate, essere dovranno pen, qualora necassario,
essers adattate / regolate conformementa alle nuove condizioni ambientali

Tutte la installazioni elettriche sono praparate secondo b nomme @ e regole vigenti
VDE, CE, MM. La pobenza dei mezzi d'illuminazione da ufilizzarsi & riportata sul
rispattivo zoccolo della lampada.

In caso di mancato rispetio del numerno massimo di Watt pufi verificarsi un surrscaldamento
con il pericolo dincendio, & vielato coprire | mezzi dilluminazione

parché sussiste paricolo diincendial

Tutte le vitl @ gli element portanti di collegamenio dovrebbero essere ri-agglustati
dopo 5 o B settimane al fine di garantice un funzionamento sicuro continuative!

Mon utilizzare mezzl di pullzia che creine polvers di pulizial

In caso di mancalo nspelto delle indichzioni per Mesancizio, il comando o il montaggo,
nel caso in cui venisseno effethuate delle modifiche ai , in cui venissero
sostituitl degll elementl oppure in cul venissero utllizzatl del matesiall ausiliar che
non cormispondon &l pezz orginal, allora non sart pid esigibile nessuna garanzia

o nessuna richiesta di garanzia.

{NL) Geachte kilant,

Als meubsiproducent willen wij u erover informenen dat een bevestiging slechis
o goad is als de verbinding tussen het bevestigingsmatariaal (plug) an de muur.
Controlesr daarom bij aan de muur hangande alemeanten uw muurconstructie an
gedrulk aleen hiervoor geschikle pluggen ult een speciaalzaak. Tenslotle is de
monkeur varantwoordelijk voor de bavestiging aan de muur.

bevoegd
de beschrijvingen en de vermelde 1
Meem de aangegeven maximumgewichien in achl. Bij overbelasting die door
spalends kinderan, parsonen, materiaal of overige invioeden ontstaat, zijn wij als
meubelproducent niet asnsprakel|jk!
Hat onbarispalijk functioneren van het meubel is alleen gegarandeerd, wanneer dit
horizontaal en verticaal walterpas wordt opgesteld. De deuren zijn vooraf ingestald,

moeten echter eventuesl door de omatandigheden ter plaatse opnisuw worden
algesteld / ingestald!
Allg elekirische aanshu voldosn aan de geldends nomen résp. voorschriften

ilimgean
van VDE, CE, MM. Het ta gebruiken lampwattage s aangegeven op de betraffende
lampfitting.

Wannees hel maximaal gecoroolde watlage niel wordt aangehouden, bestaal
brandgevaar door ovarvarhitting. Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar warboden!

Alle schroeven en dragende verbind moeten na 5 F & waken wordan

Ingaebamerten
aangadraald om een duurzame stabiliteit te waarborgen!
Gebrulk geen schurende schoonmaakmiddelanl

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of me niet worden opgevolgd,
warandaringen aan de producten worden uitgevoard, ondardelen worden

varvangen of verbruiksmaterialen gabruikt, die niet cversankomen met de originele
onderdelen, vervall isdens garantie of aansprakelijkheid.

(F) Gher client,

En tant que fabricant de meubles, nous souhaitons attirer votre atiention sur be fait
que |a medlleurs des fixations n'est rien sans la qualité du raccord entre le maténial
de fixation (cheville) et la magonnerie. Par conséquent, pensaz f wérifier la magonnarie
avant d'eccrocher bes éléments hauts et ufilisez uniquament les chenlles prévues
f catte fin, achetées dans une grande surface spécializée. En fin de compta,
c’utnnmnrurqulmmmmﬂhnnﬁmfummnm.

Le montage et la pose des arficles d'dlectroménager sont strictement laffaire d'un
personnel qualifié, ddment habilité. Veuillez obsarver les descriptions et les poids
indiqués dans la notice de montage.

Vauillaz respacier les poids maxi spécifiés ; en tant gue fabricant de meubles,
nous déclinons foute responsabilité en cas de surcharges causées par des enfants
qui jouent, d'autres personnes, du matériel divers ou provogquées par d'autres
influsnces !

Pour assurer e fonctionnement imdprochable du meuble, il faut vailler f lNinstaller
parfaitement d'aplomb et f 'orzontale. Les portes sont préajustées, mais il sara
peut-gtre nécessaire de les réalignernégler f nouveau sur place |

Toubes les installations dleciriques: sont fabrigubes selon les normes ef prescriptions
VDE, CE, MM an vigueuwr. La puissance [ utiliser ast précisée sur la douille

de chaque lampa.

Sl le waltage max. n'est pas respects, |l existe un risque dincandie dd f la
surchaufle. Il est interdit de recouvrir la lampe, en raison du risque dincendie |

Il faut ressarmer toutes les vis ot les dlémants de raccord porteurs apris 5 f 6
semainas, pour assurer une stabilité durabile |

Namployez en aucun cas des netioyants abrasifs [

Sl les Instructions de service, de commande ou de montage ne sont pas respectées,
&i des modificalions sonl apponées aux produits ou bien encons 5| des pifoes

sont remplacées ou si des consommables qui ne comespondant pas aux piGces
d'origine sont utilisés, nous n'assumons alors aucune garantle et nous déclinons
toute responsabilité dans ces cas.

{PL) Szanownl Kllencil

Jako producent mebli pragniemy Panstwu preypomnist, de umocowanie mebii
jest tak dobre, jak dobre jest polgczenie pomigdzy materisem

sprawdzit mury | ukyd do ich zamocowania wykjcznie preeznaczonych
do tego kofkdw 2e sklepu specjalistycznego. odpowiedzialnost za
przymocowanie do Sciany ponosi monter mebli.
Monta artylkultw elektrycznych | ich ulokenie nalazy powlerzyt wytacznie
auloryzowanemu personslowl. Prosze zastosowad sig do oplstw oraz cigantw
podanych w instrukci montaku,
Prosze prrestrzegad podanych ciedardw maksymalnych. W przypadku nadmiamego
, powstabego w wyniku bawigcych sie dziec, osdb, materiastu lub z
|nmmpmm-n jako prodwcasnt mebli nie ponosimy odpowiedzialnosol
Misnaganne funkcjonowania mebla jest zagwarantowane wylgcznia w przypadku
Jego prawidiowego pionowego | poziomego ustawienia. Drzwi zostaly odpowiednio
ustawione, ale za wrgledu na warunki lokalne naledy je ewentualnie ustawié na

ulcrac|
Wazystkia instalacje elekiryczna wykonano zgodnie z obowigzujgcymi normami lub
przepisam| VDE, CE, MM. Na katde| oprawce lampowe| podana jest moc dardwek,
WMWW
W przypadku nieprzestrzegania maksyrmalnej ilosci walkow istniaje
podan wwyniku przegrzania. Zardwek nie wolno preykrywad
ze wrzgledu na

niebazpleczedhatwo pokarul
Dla zapewniania trwale| statecznode! po 58 tygodniach naledy dokrecit wszystkie
&ruby | nodine elementy igczacel

Nie ubywat kadnych érodkdw czyszczacych wymagajgcych srorowanial
W przypadku nieprzestrzegania instrukcji udytkowania, obsbugi | montaku,

dokonywania zmian w produktach, wymiany czedci lub uwhywania materisidw
Zukywajacych sig, kidre nie odpowiadajy copdciom anpginalnym, mﬂ]mﬂ

jakgkolwiak gwaranc lub roszczenia z tytulu odpowiedzialnosci cywilnaj.

(BG] MHOMOyBARASMA KNHEHTH,

KATO NPOMIBOAMTAN HA MEBanH, W MEnaeM 4a B wehopmypase, 4e JAREHO
; KONEOTD

araiEM, B Kpan Ha KPAWLATE, MOHTLOPET &
anm”mmmmmmmm 08 8 HITLPLIBA CAMO OT
UTWHWI“ mﬂmmmnmnmmaﬂmﬂmn

npﬂlulup,manmuaﬁuu Hmmmmmmm

NPEHEHEHD YPE3 MIPEsLLM GEUE, XODaE, MATERHENH KW OpYTH BNWRHA
BeayNPedHOTO OBACTINE Ha Mﬂmnmummmﬂwu
XOPHIOHTANSH MmoHTas:. BpaTwme ca n

wwnu.mmmm
mmwmmmm parynupar!
Bewqki enasTpHYBCKH WHETANS M CBIMACHD BAMNAIHWTE HOPMM,
cHOTE, pasnopeaBn wa VDE, @ HA OCRETHTENHWTE TENa, KOATD
mmmammummumm.
Mpw Han HE KM MAKC. MOWHOCT ChLBCTEYBA ONBCHOCT OT NOKED “pad
NperpABEHE. ONECHOCT OT NoMap He TpRbea 48 co MIELPLBA NOKPHBAHE HA

OCBETHTEMHOTD TANO |
38 rApaHTMREHS HE NPOILITKWTENHE , BCHMEH BonToas, KEKTD W HOCELWM
CELpABAILM YACTH TpAGEa 08 8 JaTErHaT A0MeNHMTENND chen 5 00 6 cansmuw |

He wanonazsafme TpMewM NoYMcTEAWM cpegcTea |

AR HRCTRYRLIAWTE 38 BRCINOATALMA, OBCIYHRAHE WNW MOHTEN He o8 cxBnionasar,
AK0 CF MIBLPLUAT NPOMEHW HA NPOAYKTATE, SK0 Cf NOAMEHST YACTH WNK 08 MINONIBET
HOHCYMETHEM, KOWTD HE OTTOBAPAT HA OPWIMHANHWTE YECTH, B TO3M Ciy4ai oTnaga
BCAKAKBE OTTOSOPHOCT MW MEPEHUMOHHM NPABA.

(SLO) Cljenjeni kupde,

kao proizvodad namjedtaja telimo Vas informirati o tome da udvritenje drii ukoliko
e dobar spoj izmedu materijala za pridvridanja (moZdanik) | zida. Kod visadih elemanata
Ispitajte zide | korstite samo moddanike predvidens za lo iz specijalizirane
strudneg irgoving. Najzad, nmw}iodgumnﬂmmrjlmm
MontaZu i polo®enje elekiro-artikala ma2e zvriavati samo autorizirano strugno
osoblje. Pmmmlmdaﬁnaahﬁﬁluwuzamm
Pricdriavajie se navedenih podataka o maksimalnoj tedini u slutaju
izazvanih zbog djace kaja se igraju, judi, matarjala ili drugih ujecaja

kao proizvoiad namjediaja ne preuzimamo garancijul
Beaprijekoma funkclja namje&taja j@ zajam&ena samo kod vertikalne | vodoravne
rmontade, Vrata su prednamjedtena, all u danom siudaju se moraju nanovo centrirati
I podesiti, na osnovi lokalnih uvjetal
Sve elekirifne instalacije su lzvedene prema vrijededimVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima, Jatina rasvietnog sredsiva koju ireba koristitl, navedena je na

dotiénom griu Zanulje.

riavanja maksimalne vatafe, postoji opasnost od podara zhog
pregrijavanja. Ne smije sa pokriti rasvjetno sredsitvo zhog od pokaral
Svo vike kao | nosede spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do &
fjedana da bi tako bila zajam&ana trajna stabilnost!

HNemajte koristit] ribajuéa sredetva za SiSdanjal
Ukolike s& na pridriavate pogonskoj uputi, upufi za rad il za montadu, ako vriite

promjene na proizvodima, izmijenite dijelove il koristite potro&ne materjale koj
ne odgovaraju orginalnim dijelovima, otpada svaka garancija | svaki zahtjev za
jamcanjem.
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(RO) Stimate client!

In calitate de producditor de mobild am dor s8 v informam céd o fixare poate i
bund doar dac legétura dintra materialul de fixare (dibluri) 5i zid este bunA. In
cazrul slementelor suspendate verificall zidul g folosifi doar diblurile previzute

s achizifionate dintr-un magazin de specialitate. In definit montatorul este
réspunzditor de fixarea pa zid.

Montarea gl pozarea aricolelor electrica se va efectua doar de ciire personal calificat
gl autorizat Respectall descrieraa ¢l specificatile de greutate din instruectiunile

de rmonkaj.
Wnﬁﬂﬂwwmwmﬂmm-rnmm
supraincarcare c& poate s& apard datoritd copillor care se joacd, datonitd persoanelor,
materalubsl sau prin alji factor - nw predulim niciun fel de rispundene ca
producitor de mobild]

O functionalitate perfectd a mobilel este asiguratd doar In cazul In care la agezare
aceasts se regleazd pe orizontald gl pe verticalé. Uglle sunt deja reglate Tn prealabil,
dar dacdi va fi cazul, din motive exdstente ka fata loculul, acestiea trebuie din nou
ajustate [ reglatel

Toate instalajile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare respectiv
prevederior VDE, CE, MM. Pulerea necesard a becului este recutd pe dulia
respectivi a Impil.

Dacs nu sa respactd puterea max. In Watt axistd pericol de incandiu daforité
supraincélzirl. Datorit pericolulul de incendiu este interzisé acoperirea becurilor!
Toate guruburile ¢ plesets portants de Imbinare trebule stranse uleror dupd 5
pénd la § sAptdméani pantru a se asigura o siguranid definitivd a fixaiil

Nu folositi agenti de curiitire abrazivil

hmlhmmnuummmhmuﬁnﬂ de deservire sau de
montaj, dacs se efectusazd modificdri ale , dacl se schimbd plese sau
uhhmnuhﬂﬂlmnmmbhﬂunumnd pieselor originale, atunci se
pierda orice garanije sau pretentie de responsabilitate.

Estimado clients:

Comao fabricantes de muebles, nes gustaria informarie de que la calidad de una
Mmmummwmnmmw{muumw
Compruebe su mamposteria en caso de tratarse de da suspansion y

use solo Iudminpmﬂuhapwuslhamlmgnun almacén. En ditimo Hrmlm,
ol montador 68 responsable por la fjacion en la mamposteria.

El montaje v la colocacion de componentes aléctricos solo se puadan Bevar a cabo
por parte de personal especializado autorizado. Observe las descripciones y las
Indicaciones de peso de las Instrucciones de montaje. Respete los dalos de peso
midximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda sungir por jusgos de ninos,
por personas, por matedal o por oira causa, no asumiremas, come fabricantes,
ninguna responsabilidad.

Solo se garantiza una buena funcién del mueble si estd colocado de forma horizontal
y perpendicular Las puertas han sido preajustadas, pero ienen que colocarse/
instalarse de nuevo a causa de las condiciones del lugar de instalacion.

Todas las Instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
directrices vigentes de la VDE, la CE y la MM, La potencia de la fuente luminosa
que se utilizars se indica en el portaldmparas eormespondients.

5i no se observa el vataje maximo, hay resgo de incendio en caso de
sobrecalentamients.

Mo se pusde cubrr b fuenie luminosa por peligro de incendio,
Ho usar productos de limpleza ciusticos

5i no se siguen las instrucciones de servicio, uso o montaje, se efectian modificacionas

en loa productos, se cambian plezas o se usan consumibles que no
colnciden con las phezas originales, la garantia o los derechos de indemnizacian
correspondientes quedardn invalidados,

(TR) Dagarli Milgterimiz,

Mobilya dreficisi olarak, yapacafimz sabitieme igami ancak sabitleme malzemesi
(diibal) we duvar arasindakl badlant kadar iyl olabilir. Ask ebemanlan kullanirkan
duvaninez kontrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullanin, Duvara yapilacak
sabitlema iglemindan montaj eleman sorurmiludur,

Elektrik aldpmaﬂwmm maonta ve bunlanin ddgenmesl yalnizca yetiil teknik personel
tarafindan uygulanmalider. Momaj talimatinda bulunan agiklamalan ve agirik
bilgilerini dikkate alin.

Badirtilan maks. afirfik bilgilerine riayet adin. Oyun oynayan gocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya bagka etkenlerden kaynaklanan agmn ylkenmelerde

miabilya Oreticisi olarak sorumiuluk kabul etmiyoruz!

Mobilyanin kusursuz halde galismasi dik ve yatay yonde kurslum yapidiginda
eafjlanir. Kapilar Sncaden ayaranmigtir, ancak genakdifjinde yerel kogullardan

dolay yeniden hizalanmall | ayarianmalsdir!

Torm sbakirik tesisatian gacerl VDE, CE, MM narmilanna vaya
gire (ratibmigtic. Kullamlacak lambanin aydenlatma siddedi ilgili ampul duyunda
belitilmigtir. Maks. Watt sayisina uyulmadifinda agin immma sonucu yangn riski
siz konusudur. Yangin riski nedentyle lambamin dzerinin dndimes| il

Kalici bir denge saflamak igin tim crvatalar ve tagnnc badlant nokialan 5 ila &
hafta sonra tekrar siimalidar.

Agindinei tomizlik gerecler kullanmayin]

Kullanim kilavuzuna veya montaj bakim talimatianna uyulmazsa, drinler dzerinda

dedjigiklikier yapiirsa, pargalar degistirlirse veya orijinal pargalara uygun cimayan
sarf malzemeleri kullanilirsa, har tiir garanti ve tazminat hakks gegersiz alur,

talimatiarina

(5) Bista kund,
| ucent vill vi informera att an foran andast iir
it o o o o R e
Innan du u Erlimm
Anvind endast :ﬁnanhrmmrh-mdﬂnkplanmwm &r
mﬂgl‘brﬁmﬂﬂ L

Elu‘tl'uﬂr:m r m“mwmmalﬂil\; ﬁlmmﬁaum
mmmﬂ mm%m&mbmhgu 1= m '

Lax av Jokz dwertar vi ingat answar
WH%WMMWTMEWT;?MM“M
#&m.cemﬁﬂmﬁmm ﬂ Iu'-damdnchﬂaf ﬂ':adu’l'tarl'rfn

Anviind inga skurande rengéringsmedell

mmmmg m m‘rbmlm&:nv‘uﬂ

inaldelama, i ntin att gélla, Il SOMm ansvarsans| hm
lln-nri h‘an llas. g ol
(RUS) Yeaxaamed xnwaHT]

BEYUIBETINRIUHR MOHTAS
MosTam ANBKTINSBCRTTD
W YOTEHOBKY oﬁmynm mm

mumm&nmﬂmmnpﬂ

,
NEperpyILaK, NPHYWHOA BOIHMKHOBEHHA KOTOPR ARNAKTCA WPEKWIME J8TH, MOOH,
METEHANE KNA WHBIE NPHHRHE], Mb, KBK NPOMISCOMTENH MeBEn!, OTBETCTBEHHOCTH

BLa BHHTOBLIS KpSNNEHHR, KAE W COBMHMTENLHLIE 3NBMEHTH CNagyaT
NOOTAHYTE 5 — 6 HEQENL NOCNE 3EBEPWEHAA MOHTENE AnA obacneyeqHmA
ADNMOCHOYHON HAGEKHOR hrKTaLmM|

He afpaIMBHEIMK cpapcTaamul
npumm HBCTDYHLIMA r;ﬁau:mu nﬁury:n:'unHm W MOHTENY, B TEIHES

rwwwmwﬁmm 3AMEHE! [ETANSA KN NPHMEHEHMN MHEX

PRCXOOHLIE METEDHANDE, HE COOTERETCTEYIOWME OpHMrMHANLHEIM OETAMAM, FADaHTHA
mmmﬂmuuunmm KACAKILLSCA
OTBETCTBEHHOCTH MAMOTOBMTANS.
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Montageanweisung

/ Installation instructions / Instruction de montage / Indicazioni di montaggi /Homep mogenw /Monteringsanvisningar

Montage-instructie / Uputa za montaiu / Navod k montaZi F Muctpysuma aa moutas (Instrukcja montadw! Navod na montaz /

Mawvodila za montaZo / Instructiune de montaj / MHCcTpykUuKMA no modTaxy/! Instrucciones de montaje / Montaj Talimati

2015-02-02

LKZ: 80050

Modeliname ! Model name | Nom du modéle | Modelinamn ™

Nome modello ! Mazev modelu | Modelnaam / Ime modela
Numéro Modello | Modall neve | Hazsanwe mogenu /
Mazov modelu { Ime modela ! Denumire model [
HawrsersosaHwe Ha monena | Nazwa modelu

-

Modelinumrmer / Number / Numdéno du modéle )
Numero { Homep wa ronena | modedio

Cislo modelu / Modell szama | Cislo modelu
Slevilka modela | Mumar model / Broj modela
Modelnummer / Mumer modedu

1751-601-92 [ |

-
Type [ Tipe / Tipus ! Typ / Tun / Tip h

1570

Tealziahen [ Bghlen | SamensaTe |

sarrar | stringeme | utdhnout | vasrekkon 1
zalegnuli | strdngens | Pwiazac | racisngd
STorcEan maghuenl !/ pevna dotiahrt
irdno pritegniti | saTeeyTe | dra R

windriickan | prass in | anfoncar | wosnad
ribatiere { zadlati | Brapadre | indrukken

B0 min.

berromni | sSact’ | wlisniti § brpck n
nirsducers prin apasans | RLABATE

SUBMEESEN | MBS | Metuin |
mmisurarne | opmeten | zme—t § i
Kirrsimii | izmadill | MASLrare | WEMBEEHTE
Tmiifit § Wasepete § mit upp ! 2misrzyd

drilcken ! press ! presser | stisknou §
HaTwcHaTe ! viisnil | nasings ! drukken /

*| pritsrutl [ nacsnac [ pritisnill { nasats
[megnyomni [ apasare | iryck fast [ nacisngt

winschiagen / hammaer in ! bevemi ! sla in
frapper au marbsau | inlossans | Zaba' |
Faragit | HaBuame | zabitl F whit
introducens prin bitaie / 3aSeTs § zadiouct

Drahn - waincan | prresrecit - odwndalt |
Keren - omdraaben | Girane - Rucians §
Cieresnuti = ubrmuti ! Riiowmer - renverser
T aver - fum arourd § Otocie - obeafe |
Jamsprene - ofnpeere | Obmite list §
Intoarceti - rolit ¢ Vrid runt - vnd §

NpoEpyTATE - MoBapHyTE | alodil - obrabit
elforgatni - meglorditand




SERVICECARD / CARTE SERVICE / CARTA DI SERVIZIO / SERVISNI KARTA / Cepeuana kapta /| SERVICEKORT / SERVICE-KARTYA /
SERVISNA KARTA / SERVISNA KARTICA / CARD SERVICE /| CEPBUCHAR KAPTA / TARJETA DE SERVICIO SERVIS/ KARTINI

("Modeliname / Model name / Nom du modéke | Modelnamn (" Modelinummer | Nurmber / Numéro du modéle ) i Typa { Tipe | Tipas / Typ £ Tun ! Tip h
MNome modello / Mazev modelu | Modelnaam / Ime modela Numero { Homep wa mogena | modedio
Numéro Modello | Modell neve | Hazeanwe mogenm | Cislo modelu / Modell szama / Clslo modelu
Mazov modelu { Ime modela ! Denumire model Stevilka modela | Numiar model [ Broj modela

HawmmernosaHwe Ha mogena [ Nazwa modelu Modelnummer / Mumer modedu

GEO 1751-601-92 [ ] k 601 |

Unsgr Dirghdeensos Iy Boschipgipsle

Eclita Bnes an Baschlagial tehian, kines S G Seracekirs
D dineki an e umsnsishends Adrosss maiien. Wi kinnen allsrdings

nur Baschiagisie auf desem Wege verschicken. Sollen Sk sing

andam Bascstandung an Frem Mobsistick hatban, 5o werden s

sich bithe dinekt an hr Mobahaus.

LKZ: 80050

s

Our chwgl oegler servics for iting

Ha Titing girt b sinsing, you car a-mail his servios cand doacly
GE o the adkdress below, Mowever, wo can only send fifing paris in

i w1 ol il @ny ORGT CaLse foF complain] conceming

your e of fumilure, pleass contact your furniturs slons dimcily

Nade pfimd S D10 kosiini
Chygbi-h witrn ey Sl § orehd, makibeln il serviand kafy odeelet

(CZ =matem pfimo na nize wedenou admsu. Touln cesiou viak i
b mausilal jn Sy hovin Peket st sukimesai by di )

ralbvyti, obrafe sa pfmo fa BaEhs prodeos. ndbytiu. i

Wﬂﬂlnwumwmnm i : @7- Colli 11

F Enil weron | Fadesase s-mal indguie c-daisous. Ceapandan, oea Iy .
nous permel Eniguement T armrsper des leTunes. Four ioul sl e 17 — oeo
%2

o FRClaMaom conoamant voln mauble, viulle? conmaces i

dirscdemant volme magaan demeublemand

I iemken seraiog oo per [ ordins dells farmamsnls
Cusiorn W dovesse mancars un pazzo di issapgeo. alors W
prighiarms di igvian Guikils cira di Berao immasaaments

| ailfindrizr petiostanie Possiama invam | peczi & fssaggo
solamenis por mezzo di quesio procedimenio. Cualon dovesio
Freirn qualche alva redasanions in Semo ol mobie. alom Vi
praghiame di ivoigan & al Vioatre Mogezio di mobil.

T e ——
ORI KDDTA @ HH B HINGATETE =) BTl ASpOCA. ROS T
Fu-aarty I TONNW Firie RCORE (10 SOCTRRSRE CAR0 FENCILR

BG SNBUSHTA OF ofsnms. AKD FUTRHORHTS Q[TFTH QebeTs no
welenime. Bu CLSETROWE 08 0f DILDHETE Nl MOSEN-aTE

gl ASTASHS, OF ROHT0 Chi SN Tirie CTEETER

Ones dicscissrvicn wocr losss ondecdeisn if
‘Wisnneer or pen oradordesl onibeeskd, kunt u dexe sendoskaart !

NL el e cndirilaand s-maledns siren, W kunnes langs dese
weq echinr pleen besiagieinn wersiunen. Mochl u sen ander
probisam aan s moubal hobben, verzoeken wij u contact op
rumen mal uw maubaeidealer.

bag Cegposredn Sores CIni MOTEICAYCh

Jeini braksje credo konlecrytch do montaty, prosimy o prossianie
PL R PO ST REVTY SEIWHDWE] N P20 POy SONES G-y,

W en aposth mademy proasie:. Panahes bl Srakojace ciwic

W prTy innych reldamacy dosy vch mabia, prosimy 2piosi

S 0 sl b, W bISHT 2oalad dokiraiy Zakiip

Sarvi i@ ohirey

L siutap de necostam ekl od disdoen molmo v de ne doge
HR rapvedeny mall adress podaljin ovaj Servisni Dorazao. Ma cval radin

moge b dostaviti sama clow, U siutaju da imaie dodaine

wiZan Lz komad ramesing sobme vas da s8 obradie Eravno

rgen nammilap gam ool lupien

[mblerolgalstnt spaakilos yeoin

Ha hidimpzi gy vissalol, 02t 0 kirtyit kScwotendl alsiidhet az
HU il taldhats cimee. Ancnban ceakis vasalatokal kdusk igy

kifidend. Amennyiben mastaf ok il far i

illwkdan, forduljon kiipvetend & Blioredrhos

Wad prigmy gerves pne Lt kovaniy

Ak by Vim eirphala rajalkl Bast kivania, médes poslal
SK in servisnd ki posial B-maiiom na riblie wedend

andrasy. Dholy kovania viema poslaf ba tmio: spleobom

Ak by st b ind seklamiciu ohisdom Vidhe nitsyteu

obralte sa priamo na Yaly predajiu ndbyiky

‘:\: vam manji kaking okowe, Itk In saniena karoo podijsts
SL-D- 0 m-pod Srking na spodryd naskoy. Po i poli vam lahsn 4x16
Elarnes i chinji i Salite kil ki Ban drug Sal . —
pohsdfa. s pbrmile neposredno na wabo irgoving pohiktea E‘J\I‘.ﬁﬂm (m‘) e ()
o _:-"-.

RO el by L e el g iy d10 8 c0d %12 el x16lc2  x12|L52 x1|m0 x4

s pUbem aepidin plise da leronans decll B acanill cale

v ot i g et e gt e o i 3x15 3.5x16 . ] e
- i~
a0 npEMCs) CRDIED QMR NOCTIR0N EvpHATIR = s T__]J a9 s | i——

Erru exciiooiiisd, 1o Bals v xiifies] S000 uit w00 SisisTa

RUS sl om gl i pr e i b o do  x10{d17 x8|b54  x8|m3 x1 [0 x10]e3 %2

ruratee, Coraen, Tassw o R RO LT
STy ECre iy BaC BEsyT mi NpETEHIS TR0
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(DY) Sehr geehrier Kunde,

als Mobelproduzent mbchien wir Sie darlber informieren, dass eine Befestigung
nur so gut ist wie die Verbindung zwischen Befestigungsmaterial (DObel) und
Mauarwerk. Priifen Ske bel Hangeelementen e Mauanwesk und verwendan She
nur dafir vorgesehene Dibel aus einem Fachmarkt. Letztendlich ist der Monteur
filr dier Befastigung am Maverwerk verantwortlich,

Die Montage und cas Veregen der Elektroartikel sind nur von autorisiertem Fach-
parsonal durchzufuhren. Beachien Sie die Beschreibungen und die Gawichtsanga-
ben in der Montageanieitung,

Halten Sie bitte die angegebenan max, Gewichtsangaben ain, Bel Uberlastungen,
die durch spielende Kinder, Menschan, Maiterial cder sonstige Einwirkungen ent-
slehen -lbarmehmen wir als Mobelproduzent keine Haftung!

Die eimwandfreie Funkiion des Mdbels ist nur bei lot- und waagerechier Aufstal-

lung gewshrheisted. Die Tlren sind vorjustier, missen aber ggf. aufgrund Srificher
Bedingungen neu ausgerichtet / eingestellt werdean!

Alle elektrischen Installationen sind nach den glltigen Normen bzw. Vorschriften
von VDE, CE, MM gefartigh. Die zu verwendande Leuchimittelstarke ist auf der
Jewelligen Lampenfassung angegeben.

Bei Michisinhaltung der max. Watizahl besteht durch Uberhitzung Brandgefah.
Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahs zu unberlassen|

Alle Schrauban sowis tragande Verbindungsstalls sollten nach § bis & Wochen
nachgezogen wardan, um aine dauerhafte Standsicherhedt zu gewdhran!

Keine schevernden Putzmittel verwenden!

‘Werden Batriebs-, Badienungs- oder Montagearweisungen nicht befolgl, Ande-
runigen an den Produkten vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Vierbrauchs -
materialen verwendel, die nicht den Originaleilen entsprechen, so entfalll jegliche
Gewidhrieistiung oder Haftungsanspriche

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachment is only as
good as the connection between the altachmen! material (dowel) and masonry, In

the case of suspension elements you should check your masonry and only use the
appropriate dowels from a specialist slore, LNlimately i is the person canying owl

the installation who is responsible for attachment o the masonry.

The installation and laying of electrical lines and ather lems must only be performed
by authorised specialists. Please nobe the descriplions and weight information

in the installation instructions.

Please observe the stated maximum welghts; In the case of mechanical overloads
caused by playing children, other individuals, materials etc. we do not accept any
liability a3 the manufacturer of the furnibure!

The furniture is anly guaranteed to work perfectly if it is set up to be plumb and
horizontal. The doors have been pre-adjusted, but may need to be realigned/readjusted
in accordance with local conditions!

Al electrical installations have been produced in accordance with the lalest nomms and
regulationg, auch as those of the VDE (Association of German Ebectrical Enginesrs),
CE and MM. The power of the bulbs to be used s marked on the respective light fitting.
If the maximum number of watts siated on the fitling is not complied with, there is a
danger of fire from overbeating. Covering the lamps and bulbs is strictly prohibited
due to the danger of firel

All screws and load-bearing connecting parts should be tightened after 5 to 6

weeks In order to ensune kong-terrn stablling

Do not use any abrasive cleaning materials!
If the operating or installation instructions are not complied with, modifications are

carried oul 1o the products, pars replaced or consumable malerals used which do not
carraspond to the original parts. all warranty or lability claims shall bacome null and vaid.

(CZ) Valeny zakazniku,

|ako vyrobce ndbytku bychom Vas chtdli informowvat o tom, 3 upevnéni je jen

tak dobné, jak dobré je spojeni mezi upeviovacim materdlern (hmofdinkou) a
zdivem. U zéwésnych prekl zhontrolujte pfisluéné zdivo a pouZivejie jen vhodné
hmoddinky, klené nakoupite v odbormych obchodech, Za wpevnini ve zdu je
nakonec zodpovédny ten, kdo upewnéni montuje.

Montaz a instalaci elektrickych Eastl sméji prowvadét pen povEfeni odbomi pracownicl,
Dodriujte popisy a Odaje o hmotnosti ueedend v ndvodu k montasi,

Dodriujte uvedend Odaje o maximaini hmotnosti pfi pfetizeni, kieré je zplisobeno
hrajicimi si détmi, lidmi, materdlem nebo prymi vilvy, neplebirame jako vyrobce
nakbythu zaruku!

Bezvadna funkce nabytlu je zarubena jen pii postaveni nabytku ve sprivne svishé
a vodorovné pologze. Dvirka jsou pfedem nastavend, pRipadng e ale nutnd je znovu
sefidit | nastavit podle mistnich podminek!

Viechny elekirické instalace jsou provedeny podle platnych norem pfip. pledplsi
VDE (svaz némeckych elekirotechnika), CE. MM. Intenzita Zarovky'zdroje swatla,
kierd se ma poufit, je uvedena na pfisluing objimce Zarovky/zdoje svétla,

Pfi nedodrieni maximalnibo vykonu ve Watlech hrozi nebezpedi veniceni kvl
prehiatl. Zakryti Zarovky/zdroje svétla je kvl nebezpet] poZaru zakazano!
Wiechny Srouly 8 nosné spojovac preky se majl po 5 a2 6 tydnech dotahnout,
cimk se zajisti trvala stabilita!

Mepou Fivejte 2adné abrazivni cisticl prostiedicy!
Pokud se nedodriuji polkyny k provozu, nédvodu nebo montadi, provada)i se dpravy

wiroblol, vyméiuji se dily za neorigindlni nebo se poulivd spotfebni matedisl, ktery
nendpovida criginalnimu, zaniksé zéruka mebo néroky plynowc] z odpovédnosti.

{HU) Tisztalt Ogyfelink!

Minit bidorgyarit arml szereinénk thjdkoziaini Onl, hogy a rgzitett szerkezetek
mindséga a rogzitd anyag (tipli) é&s a fal kizti Gsszekitielés mindsagatil

fibgg. Falra szerelt egységek esetén ellendrizze a fal adotisagalt &5 csakls
szakkereskedelembdl szdrmazd, a rdgzitéshez megfelald tipliket hasznaljon.
Végad soron a bltort felszereld személy felelés a falra torténd rogzitésért.

A villamossdgi cikkek sperelistl &5 elhelyerds! csakis eme joposull szakembaer
wégazheti. Karik, vagye figyelembe az dsszeszerelési Gimutatdban szerepld
leirdzsokat és sllyadalokat.

Tartsa be a megadotl maximalis salyhatarokal. A bdtor j@lszd gyermekek, szemilyek,
anyagok vagy egyéb behatasok okozta tWilterhelésért a bltorgyartdt nem

beerheli febelGssdg,

A bidtor kifogastalan mikidése csakis pontosan figgileges helyzetben garantsit.
Az ajidk elore be vannak alliha, a helyl adotisdgok flggvényében azonban szilikség
esebén gjra be kell dllitanifgazitani dket,

Avillamos berendezésak a német VDE, CE és MM érvanyes szabwanyainak és
elfirdsainak meglelelten kisziitek. A vitdgitdiestek megleleld erdssége az adott
lampa foglalatan talélhatd meg.

Amax, wall-szam be nem tardsa esetén liforrisodas kivetkezidben fellépd
tizvesodhy dll fenn. A vilagitlestekel lizveszdly miatl nem szabad letakamil
Minden csavart és tartd dsszekitd részt 5-6 hét elieltével Gjra meg kell hizni a
buator &lld helyzelben vald tartds biztonsdga érdekében,

Nerm hasznidljon habzd tisztitbszereket!

Az (zemelietési, kezebési ill. szeralési dtmutatd utasitisainak be nem tartdsa, a
termiken végzelt walloztathaok, részek Kicgendlése, vagy az eradell résreknek

mexg nem feleld anyagokat fethasznalasa esetén mindennemi szavalossag 65

felelisség kizdrt.

(SK) Vaeny zdkaznik,

ako vyrobca nabytku by sme Vas cheeli informovat’ o tom, #8 nové upevnenie je
lem také dobré, aké dobsé e spojenie medzi spojovacim materdlom (hmoZdinky) a
murivam, Pri visiacich elementoch skaontrolujbe Vade murivo a powlile na prislusndg
murivo iba uréend hmoddinku zo stavebnin. ' kone¢nom désledku je za upevnenie
na murive 2odpovedny monbir,

MontaZ a pokladku elektrickych materidlov a spotrabifov smie vykonaval iba autorizovany]

odbormy persondl. Prosime, dodrite popisy a Udaje o hmotnostl v névode

na mankdz,

Dodriiavajie uvadzand bdaje o maximalnej hmotnosti pri prefaZen, kioré mbiu
spésobll’ hrajlce sa detl, fudia, matersl, alebo Iné vplyvy - my, ako vyTobca nabytku
nepreberdame fiadne ruéenia!

Bezchybna funkcia nabytku je zarubena iba pri kolmom

a vodorovnom postaveni. Dvere sd vopred nastavend, v pripade potreby na zaklade
miestnych podmienck je viak nutné ich znovu vyvaZit/nastavit?

Wietky elektrické indtalicle 0 zholovend podia platnych noriem, resp. predplsoy
WDE, CE. MM. Sila osvetlovacich belies, klond sa maji pouit, pe uvedend na
objimicach prisiuinych Haroviek,

Pri nedodriani maximalnych Watlov vznika na zaklade prehriatia riziko pogiar.
Meprikryvajte osvetlovacie talesa kvl riziku podiaru!

Wetky skrutky, ako aj nosné spojovacie diely by sa mall pa 5 a2 6 tykdhoch
dotiahnut, aby bola zaruZena trvala stabilita!

Mepou Zivajte Ziadne drsné Cistiace prostriediy!

Ak nibudd dodriang previdzkove ndvody, ndvody na obslubu alebo montd?, ak sa
budi na produktoch vykondvaf zmeny, vyméenat diely alebo ak sa bude pouZivat
spotrebny materidl, kiory nezodpoveda onigindlnym dielom, odpada akékolvek
ziruka alebo akékolvek nidroky na ruGenie,

{HR} Spotovani,

kot proizvajalec pohi.tva vas .elimo informirati, da je pritrditev samo tako mo.na,

kot je mo.na povezava med pritrdilnim materialom (moznikom) in zidom, PA elementih,
ki 50 obe.eni, preverile zid in uporabile samo za Zidove primeme moznike,

ki ste jih nabavili v strokowni trgovini. Nenazadnje odgovaria monter za pritrdites.
Eleklri.ne artikhe naj vam polo in montira strokovnjak. Pri berm upo, levajbe opise

ter podatke o te.i v navodilih za monta.o.

Upo tevajte podano maksimalno te.o - pr previsokih obremeniteah, ki nastaneg
zaradi igranja ofrok, bremen ljudi ali dregega materiala ali zaradi drugih obremenitey

. kot proizvajalec pohi_tva ne prevzemamao nikakr.ne odgovormosti!

Praviino delovange funkd] pohl.tva e zagotovijeno samo pri pravilnl vodoravni

in pravokotni postavitvi. Vrata so predhodno justirana, vendar jih je treba zaradi
lokainih pogodey na novo nastavitl!

Wae elekin.ne instalacije so zdelane v skladu 2 veljavnimi standardi oz, predpisi

VDE, CE in MM. Jakost uporabljenih .amic je wedno navedena na veakem posamaznem
akviru za svetilo,

Pri neupo.levanju maks. tevila watov obstaja zaradi pregretja nevamost po.ara,

Svelil zaradi nevamostl po.ara nl dopusino prekrivati!

Wse vijake in nosiine povezovaline dele po 5 do 8 tednih naknadno privija.ite, da

boste zagobovili stalno trdnost povezav!

Me uporabljajie istil za drgnjpenja!
W primery neupo.tevanja navodil za desovanje, uporabe in manta.o, in v primen

izvajanja spremamb na produktih ter menjave delov ali porabnega materiala, ki ne
usirezajo originalnim delom, izgubi kupec vse pravice do uveljavijanja garancije.



{I) Gentile cliente,

in qualitf di produtton di mobili desideriamo informarla del fatte che un Rssaggio

puri essena solo veramente buono se anche il collegamento tra i matenale di
fissaggio (bullone) @ ke mura & altrettanto buono. Nel caso degli edementi che
pandono controllate e wostre mura ed utilizzate solamente bulloni previsti a tale
gcopo che troverale in un mercalo specializzaty. Infine & i montalore ad essere
responsabile per il fissaggio sulla parate.

Il montaggio & la messa in funzione degli apparecchi elettronici devono essara
effetiuall esclusivamente da parte di personale specializzato. 5i prega di rispettane

le dascrizioni @ le indicazioni relative al peso presenti nelle istruzioni per il montaggio.
Si prega di rispettare e indicazioni relative al peso massimo - nel caso di un
sovra-caricamento che pufi essene causalo da bambini che giocano, da parsona,

da materiale oppure da altni influssi si declina qualsiasi responsabilitr!

Il lunzsonamenio comrelto ded mobile & garantito solamente in caso di un montaggio
carratio in posizione orizzontale @ come riportato sullimballaggio. Le porte sono

gif state anticipatamente pre-impostate, essere dovranno pen, gualora necessarno,
assare adattate / regolate conformemante alle nuove condizioni ambientalil

Tutte le installazioni elettriche sono preparate secondo ke norme e le regole vigenti
WDE, CE, MM. La pabenza del mezz dilluminazione da utilizzarsi & rportata sul
rispattivo zoccolo della lampada.

In caso di mancato nspetto del numeno massimo di Watt pudi verificarsi un sumiscaldamentod
con il pericolo dincendio. C vietato coprire | mezz dilluminazions

perché sussiste penicolo dincendiol

Tutte & viti @ gli elernenti portant di collegamento dovrebbero essers r-apgiustali
dopo 5 o 6 settimane al fine di garantire un funzionamenio sicuro continuatival

Mon utilizzare mezzi di pulizia che creino polvers di pulizial

In caso di mancato nspetto delle indicaziond per l'esencizio, il comando o il maontaggeo,
nal caso in cui venissero effettuate delle modifiche ai prodotti, in cui venissero
sostituiti degli elementi oppure in cul venissero ulilizzati del materiali ausilian che

non CoMSpondonn & pezzi orginal, allora Ron Sart piu esigibile nessuna garanzia

o nessuna richiesta di garanzia.

(F) Gher client,

En tant que fabricant de meubles, nous souhaitons attirer volre atlention sur ke fait
que la meilleura des fixations n'est nen sans la qualité du raccord entre le matérial
de fixation (cheville) et la magonnerie. Par conséguent, pensez © vérifier |a magonnerie
avant d'accrocher les dléments hauts et utilisez uniquament les chevilles prévues

{ cette fin, achelées dans une grande surface spécialisée. En fin de compte,

c'est linstallateur qui sera responsable de la fization § la magonnanie.

Le montage et la pose des articles d'électroménager sont strictemeant 'affaire d'un
persannel qualifié, diment habilité. Veuillez observer les descriptions et les poids
indiqués dans la notice de montage.

Weuillez respecier les poids maxi speécifiés ; en tant que fabricant de meubles,
nous déclinons loute responsabilité en cas de surcharges causdes par des enfants
qui jouent, d"autres personnes, du matériel divers ou provogquées par d'autres
influences !

Pour assurar le fonctionnement irméprochable du meubla, il faut vailler f linstalker
parfaiternent d'aplomb et f 'horizontale. Les portes sont préajustées, mais il sera
peut-gtre nécessaire de las réalignerrégler { nouveau sur place !

Toutes les installations électrigues sont fabriguées selon les normes et prescriptions
VDE, CE, MM en vigueur. La puissance | ulikser est précisée sur la douille

de chaqua lampa.

5i le wattage max. n'eat pas respectd, il existe un risqgue dincendie di F la
surchaulfe. Il est interdit de recouvrir |a lampe, en raison du risgue dincendie !

Il faut resserrer toutes les vis et les éléments de raccord portewrs aprés 5 6
SEMaines, pour assurer une slabillé durable |

Nemployez en aucun cas des nettoyants abrasifs !

5i les instructions de service, de commande ou de montage ne sont pas respecides,
5i des modifications sont apportdes aux produits ou bien encore sl des pifces

sont remplacées ou si des consommables qui ne correspondent pas aux pidces
d'origine sont utilisés, nous n'assumons alors aucune garantie et nous déclinons
loute responsabdild dans ces cas,

(ML) Geachte klant,

Ala meubelproducent willen wij u erover informeren dat een bevestiging slechis

o goed is als de verbinding tussen had bavestigingsmateriaal (plug) en de mueur,
Controleer daarom bij aan de muur hangende elementen uw muurconsiructie en
gebruik alleen hiereoor geschikie pluggen uil een speciaalzaak. Tensloble is de
maonkeur verantwoordelijk voor de bevestiging aan de muur.

De montage en het leggen van kabels van elekirische antikelen mag ultsluitend
doar hierveor bavoegd vakpersonael warden uitgevoerd. Houd ook rekening mat
de beschrijvingen en de vermelde gewichten in de montagehandleiding.

Meermn de aangegeven maximumgewichiten in acht. Bij owerbelasting die door
spelends kinderan, personen, materiaal of overige invioeden onistaat, zijn wij als
meubelproducent niet asnsprakeliji!

Hat onbaerispalijk functioneren van het meubael is alleen gegarandeard, wanneer dit
horizontaal en verticaal walerpas wordt opgesteld. De deuren zijn vooraf ingestald,
moeten echier evenluesl door de omstandigheden ter plaatse opnieuw worden
afgasteld [ ingasteld!

Alle elekirische aansiuiingen voldoen aan de geldende nommen resp. voorschriften
van VDE, CE, MM. Hel te gebruiken lampwatlage is aangegeven op de betraffende
lampfitting.

Wanneer het maximaal geoorlooide watlage niet wordt aangehouden, bestaal
brandgevaar door ovarvarhitting. Het afdekken van de lamp is in varband med
brandgevaar verboden!

Alle schroeven en dragende verbindingselemanten moelen na 5§ 6 waken warden
aangedraaid om een duurzame stabiliteit te waarborgen!

Gebruik geen schurende scheonmaakmiddalen!

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of montage-instructies niet worden apgevolgd
varandaringen aan de producten worden uitgevoerd, onderdalen worden
vervangen of verbruiksmalerialen gebruikt, die niet oversenkomen met de originele
ondardelen, vervalt iedere garantie of aansprakeljkheid.

{PL) Szanowni Kliencil

Jako producent mebdi pragniemy Pafstwu przypomnded, de umocowanie mebll

st tak dobre, jak dobre jest polacene pomiedzy malteralem mocujaoym

{kolkiem rozporowym) a dciang. Prosze zatem w przypadku elementdw wiszacych
sprawdzic wylrzymadodd muru | ulye do ich zamocowania wylicznie proeznaczonych
do tego kolkdw ze sklepu specjalistycznego. Ostateczng odpowiedzialnoss za
przymocowanie do dciany ponosi monter mebli.

Mantal artykuldw slekinpeznych i ich wlalenie nalely powisrzyt wylgcenie
autoryzowanamu parsonalowi. Prosze zastosowad sie do opistw oraz cigdaniw
podanych w nstrukci montazu.

Proszg przestrzegad podanych cigzardw maksymalnych. W przypadku nadmiamego
obciztenia, powstabego w wyniku bawigcych sky dziecl, osdb, materialu lub z
innych powoddw jako producent mebli nie panosimy odpowiedzialnoscil
Mienaganne funkcjonowania mebla jest zagwarantowane wylacznia w przypadku
jego prawidiowege plonowego | poziomego ustawienia. Drzwl zostaly odpowiednio
ustawiona, ale Te wzgledu na warenki lokalne nalety je ewentualnie ustawic na
newohwyregulowac!

Wazysikia instalacje alekinyczne wykonano zgodnie z obowigzujgoymi normami lub
przepisami VDE, CE, MM. Na kazdej oprawce lampowej podana jest moc 2ardwek,
kttsryeh naledy ukywak,

W przypadku nieprzestroegania maksymalnej ilosci waldw istnieje
niebezpisczefsiwo potary w wyniku przegrzania. Zaréwek nie wolno przykrywac
ze wrzgledu na niebezpleczensiwn pokarul

Dla zapewnienia trwale] statecznodci po 5-6 tygodniach naledy dokrecit wszysthie
Sruby | nodne elementy lczacel

Mie urywa é gadnych trodkéw czyszezacych wymagajscych szorowanial

W przypadku nieprzesiroegania instrukcji udytkowania, obsbugi | montaiu,
dokonywania mian w produktach, wymiany czesc lub whywania materialow
ruiywajacych sig, kiGre nie odpowiadajy copsciom onyginalmym, wyklucza sig
jakgkolwiek gwarancie lub roszozenia z tytulu odpowiedzialnosci cywilnej.

(BG) MHOrOyBaXAEMHA KNHEHTH,

KATO NPOUIBOAMATEN HE MEDEnK, Hue wendem 08 B wepopmypase, 4e QaneHo
JAKpANBAHE B CAMD TONKoBA KoGpO, KONEOTO BPLIKATA MEXOY XEKPENBALLOTO CREnCcTRO
| ¥ 2maapuATa. NMpw BUCALLM (OxXEHEHM) ENBMEHTH NpoespREadTe Bawsata
AWSEPHA M MANONABAATE CAMO NPELEMIEHA 38 LENTA OBENW OT CreManHIMpans
Maraivessd. B kpan Ha KpaULWATA, MOHTLOPLT @ OTTOBOPEH 38 3AEPENBEHAETD HE AWSADWATA.
MOHTEH T 1 NONArSHETO HE BNEKTRMECHA HacTH BE 08 C& M3BLPLIBE CAMO OT
OTOPHIMPEHN cneyrankeTi, CrelnonasaiTe ONUCAEHMATE W JAHHUTE 38 TENOTO A
HHCTRYHLIMATA 38 MOMTAN. CnalsanTe YHAAHWTE MAKC. [N 38 TEMd — KaTd
NpoMaenaMTen Ha mebans, HWe He NoamMaMe OTTOBOPHOCT NPY NPETOEApaaHE,
NPEHMHEHD YPE3 MIPEELLW JEUA, Kopd, MATSDHENK WNd OpYTA BRdEaHeal
BeyyNpeyHOTD QERCTENE Ha MEEENTE Cf FapEHTHEA CAMO NPH BEITHRANEH W
LOPUICHTANEH MOHTaR. BpamTe ca NpagBADHTENHD CTHPEHK, HO NpH HeoBxonuMocT
NOGANM NOKANHWTE YCNoBWA TRABEA 08 C& MIPABHAT | Perynupar
BEHHKM BREKTRHYBEKA MHETARBLAW G NPOMIBGTEHN ChiNAcHED BANMIHATE HODpMK,
CLOTH, wa VDE, CE, MM. Cunata Ha oceaTH¥TanHKTe Tena, koRTo TpRbaa
0/ CE WINOMNIBA & YKA3EHA HA ChOTBETHATA (HACYHIE HE NEMNETE.
MpK HENPATHLEHEHE KbM MAKE, MOWHOCT ChiBCTRYBA ONACHOCT OT NOKAp Ypes
nperpApaHe. Nopanw onacHoCT OT Rakap He TPAGES 48 O MIBLPLIBS NOKDUBAHE Ha
CCBETHTENHOTO TANO !
33 rApAHTHPANE HA NPONBIIKMTENHA CTAGUNMOCT, BCr BONTORE, KAKTO W HOCELYW
CELPIBALM YAcTH TpRGea 04 ca JaTerHaT AoMLAHWTENHO cnen 5 0o B coamnuw |

He ManonisadTe THMELWW NOYMCTEALLW CpeacTRa |

AED HHCTPYHLMMTE 33 eRCNNOaTAUMA, ofcmywaase wnu MoHTER He ce cwlininpaear,
AKD CE MIBHPWAT NPOGMEHK HA NPGIYETATE, aK0 C8 NOAMEHAT YACTH WM GO WINNIBaT
KOHEYMETHEN, HOHTD ME OTTOBAPAT HA OQWIMHANHUTE YECTH, B TO3M chy4al oTnana
BCAKAKBES OTTOE0PHOCT MMM rApaHUWOHHN NPaBS.

{5LO) Cljenjeni kupée,

kao proizvodad namjesiaja Telimo Vas informirali o tome da uévrscenje drii ukoliko

e dobar spoj izmedu materijala za priévrétenje (mofdanik) | zida. Kod visedih elemenata
Ispitajte zide | koristite samo maoldanike predvidens 2a 1o iz specijalizirans

struéne irgovine. Majzad, monter je@ ocdgovoran za uévridenje na zidu.

Maontady i polodenje elekiro-artikala mode izvriavali samo aulorizirano struéng
osoblje. Pazite na opise | podatke o laini u wputstvu za montau.

Pridriavajte se nevedenih podataka o maksimalnoj tefini u shuiaju

preapleredenja izazvanih zhog djece koja se igraju, judi, matesijala ili drugih utjecaja
ka0 proizvodad namjesiaja ne preuzimamo garancipl

Besprijekorna funkcija namjestaja je zajamiena samo kod vertikalne | vodoravne
montaie. Vrata su prednamjestena, ali u danom shuEaju s8 moraju nanowvo centrirati
! podesiti, na osnowvi lokalnih uvjeta!

Sve elektricne instalacije su izvedene prema vrijedesimyVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima. Jacgina rasvieinog sredstva koju treba konstiti, navedena je na
datiénom griu Farulje.

U sludaju nepridrzavania maksimalne valaZe, posioj opasnost od pokara zbog
pregrijavanja. Me smije se pokriti ragvietno sredstvo zhog opasnosti od poZaral

Svie vijke: kao | nosede spojne dijelove theba naknadng pritegnuti poslipe 5 do 6
tjiedana da bi tako bila zajamcena trajna stabinost!

Hemaojte koristiti ribajuca sredstva za Ciscenjal

Ukoliko se na pridriavate pogonske| wputl, uputi za rad Il za montatu, ako viite
promjene na proizvedima, izmigenite dijelove i koristite potrosne materijale koji
ne odgovaraju originalnim dijelovima, otpada svaka garancia | svakl zahtjev za
jam&enjem



(RO) Stimate client!

In calitate de producator de mobild am dor 54 v informam ci o fixare poate fi

buni doar daca legatura dintre materalul de ficare (dibhri) $i 2id este buna. In

cazul elementelor suspendate verificali zidul si folositl doar diblurle previzule

% achizifionate dintr-un magazin de specialitate. In definitiy montatorl este
rdspunzétor de fixarea pe zid.

Montarea g pozarea articolelor electrice se va efeciua doar de citre personal calificat
5l autorizal. Respectalj descrierea s specificafile de greulate din instrectiunile

de montaj.

Wil ruglim s respeciall specificatile date privind greutatea max. - in caz de
supraincércare ce poate s& apard datoritd copiilor care se joacd, datoritd persoanelor,
materialubui sau prin alli factor - nu preduam niciun fel de raspunderne ca

producitor de mobila!

O funciionalitate perfectd a mobiled este asiguratd doar In cazul in care la asazare
aceasts se regleazd pe ofzontald g pe verticald, Ugile sunt deja reglate Tn prealabil,
dar dacd wa fi cazul, din molive existente ka fata locului, acestea trebuie din nou
ajustate [ reglate!

Toate instalafiile electrice sunt fabrcale conform nommelor in vigoare respectiv
prevederilor VDE, CE, MM. Puterea necesari a becului este trecutd pe dulia
respectivi a lampii.

Daca nu se respectd pulerea max. In Watt axistd pericol de incendiu datorita
supraincélzirii. Datorit pericolului de incendiu este interzisé acoperirea becurilor!
Toate suruburile si piesete portante de imbinare trebuie stranse ulterior dupa 5

pdna la 6 s&ptdméni pantru & se asigura o siguranid definitivd a fixdnl

Mu folosili agenti de curdfire abrazivil

In cazul Tn care nu se respectd instructiunile de utilizare, de deservire sau de
maontaj, dacsd se efectueazd modificdr ale produselor, daca se schimbd piese sau
s& lolosesc materiale consurmnabile care nu corespund pleselor originale, alunci e
pierde orice garaniie sau pretentie de responsabilitate.

() Biista kund,

| vir egenskap som mabelproducent vill vi informera dig om att en forankring endast &r
sl pass gaker som overgingen mellan monteringematenalet (plugg) och murverket.
Innan du montarar \&gmanigda midbler misle du kontrollera att ir en ar lamplig.
Arvand endast godkinda pluggar frin en byggmarknad. Tank pl att montdren aliid ar
ansvarig for maonteringen pl vaggen.

Elutrustning fir endast manteras och ansiulas av behdriga elinstallatirer. Beakta
beskrivningarma och vilchq:lﬂ'larlhma 50M an?aa | montenngsanvisningama.

Beakta angivna maximala r. Vid &verbelastningar som kan uppstl

1 ex av lekande bam, manniskor, material eller annan plverkan dvernar vi ingel angvar
som mibalproducent. .
Miébeln kan endast Gppnas och siéngas pl avselt vis om den placerats lod- och vigratt.
Luckarna dr fifusterade, men miste ev. justeras | stillas in o nytt pga lokala
fanutsatiningar.

Alla elekiriska installationer har utfdrts enligt géllande standarder resp. fareskrifter frin
VDE, CE ach MM, Avsadd styrka for juskalloma anges pl lampaackeln.

Om ded maximala effekbviirdel | wall inte beaktas fGregger brandrisk pga dwerhetining.
Pl grund aw brandrisk ar det forbjudet att tacka dver ljuskallor.

Dra it sambliga skruvar sami bisrande kopplingsdelar pl nyt efter fem il sex veckor far
alt garantera tillriicklig stabfited.

Anvind inga skurande rengbringsmedel!

Om bruks-, anvandnings- allar monteringsanvisningama inte beakias, om @ndringar
utfors pl produkterna, om delar byts ut eller om ficbrukningsmaterial anvands som inte
medsvarar uﬁglnmlamﬂ. upphdr garantin all galla, sambidigt som ansvarsansprik inbe
ldngre kan stallas.

Estimade clienta:

Como fabricantes de mueblas, nos gustaria informarle de que la calidad da una
fijacidn reside en la unidn entre el material de fijacidn (claviga) v la mamposieria,
Compruebe su mampaosteria en caso de tratarse de elementos de suspensidn y

use solo kas clavijas previstas para ello adquinidas en un almacén. En ltimo término,
ol montador es responsable por la fijacidn an la mamposteria.

El montaje y la colocacian de componentes eléctricos solo se pueden Bevar a cabo
por parie de personal especializado avionzado, Observe las descripciones v las
indicacionas de peso de las instrucciones de montaje. Respele los dalos de paso
méximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda surgir por juegos de ninos,
pof personas, por maledial o por oifa CAUSa, NO asUMIremos, como fabricantes,
nimguna responsabilidad.

Solo se garantiza una buena funcidn del mueble si estd colocado de forma horizontal
y perpendicular Las puertas han sido preajustadas, pero tienen que colocarsal
instalarse de nuevo & causa de las condiciones del lugar de instalacidn.

Todas las instalaciones eléciricas se realizan en conformidad con kas nomas ¥
direcirices vigenias de la VDE, la CE y la MM. La potencia de la fuanie luminosa
que se ulilizard se indica en el portaldmparas cormespondientes.,

5i no se observa el vataje maximo, hay riesgo da incendio an caso de
sobrecalentamisnto.

Mo s& puede cubrir ka fuenie luminosa por peligro de incendio.

Mo usar productos de limpleza ciusticos

5i no se siguen las instrucciones de sericio, uso o montaje, se efectian modificaciones
en los productos, se cambian piezas o se usan consumibles que no

coinciden con las piezas originales, la garantia o los derechos de indemnizaciin
correspondientes quedaran Invalidados,

(RUS) Yeasassmsih KiWeHT!

HAanancs npowzsoguTanas mebens, Mel xomeny Gw npossopMupoeaTs Bac o Tom,
W mioBod Kpenes KN EMeH HACTONEKD ME, HECKONEKD HAJEMHD COBOWHEHWE MEMTY
EPENENHbIM MATEPHANOM (pobenew) W CTEHOR, MOITOMY B CNYYae ¢ NOOBECHBIMA
SNEMEHTAMA, NOKANYACTE, NPOBEPLTE HAOEMHOCTE Baled CTeHL W MCNONLIYATES
TONLKD NOAXOAALWE A0Bend, KOTOPGE NPENATaTCA B CEUMANEHEX CTROUTENEHBX
marasnHax, B KOHEHOM HTOMNE OTBETCTREHHOC T 38 KRN RECRT CIEUManucT,
OCYLYBCTEMAKILYMA MOH TN,
MoHTEX ¥ YCTEHOBEKY ANEKTPHYECKOMD 0BOpYAOBAHWA CNEOYET NOPYHET: TONLED
BBETOPHIDERHHEIM INSKTRHEAM-CNEYManeTaM. Cnegyiame onucaHwam u coBnogante
QA N0 Y, NPMBENEHHLE B WHCTOYELWAA N0 MOHTIRY,
MNomanyAcTa, NPWOBPEHEARTECH YHAIEHHEL MEKCHMANBHED JHEYEHWA No Bacy. [Mpx
Neperpy3cax, NPWYHHOR BOSHAKHOBEHMA KOTOPLK ARNAKITCA WIPAMWIWE 0BTH, NEM,
uampuanru MM MHBIE NPHHMHB, Mb, KEK NPOWIBOONTENH MEDany, OTBETE TIEHHOCTH
HE HECEM!
Beaynpersspie SKCNNYSTALMOHHEE XapasTepucTies mebans obecneuwaasnTca Tonsko
B TOM CAYHaE, SCnM MeBeny NDARANGHD COPMENTHDORIHA i MOPMIOHTANLHOR W
BEETHHANLHOA NNOCRoETA, [Baps NOCTAANAKTCA OTPErYNHPOBaMHEMK, BOHAKD W OHW
'ranIS)'lu'r ONpPEAsneHHTH ONONHUTENLHOA HECTPOMKA C Y-EToM MECTHLLE yCnoaui!
G INEKTROTEXHUYSCKME PAGOTE CRBIYET OCYILBCTRARTE B COOTBETCTENM &
MBCTHEIME 33X0HOIATENEHBIMA HOPMEMK 1 NPEAMMCAHNAMK. PEKOMEHIyEMaR ApROCTE
OCEETHTENLHLIK ANBMEHTOE YEAILIBRETCA HA NATROHE NAMINLL
Mps HECOBNIOOEHIA OTPAHIEHNA N MAKCHMANEHOR MOWHOCTHA GCBELIEHWRA
CYLWSCTRYET ONACHOCTE NOEAPE BCNBACTEME Neparpesa. No NpHYWeE ONACHOCTH
NOKAQE JANPELLBETCR HANDHBATS OCBETHTENLHLIE ANEMEHTHI
Bce BUHTOBEE KPENMNEeHNA, PABHO KSK W COBIMHMTENGHEIE NEMEHTE
NOOTAHYTE Yeped 5 — & HEQENs NOCNE IABAPLLEHWA MOHTEHMEA ANA ofacneweHna
OOnrocpod HAOEHHOHA uKcaLmM!

He wt AGPAIMIHLIMK YHCTAWMMA CPEOcTRaMA!

Mpe HOOEHMN MHCTPYOUMA N0 JCAMyaTauMK, oBCnyWHBaHW0 W MOHTENY, 8 TaK=E
MPH CCYLUBCTENEHAN HIMEHEHHA MAENMA, ZAMEHE! DETANEA MMM NPEMEHEHRR MHEX
PACHOHEY METEQMANGE, HE COOTEETCTEYHILIMY OEMMMHANEHEIM OSTANAM, FPAHTIA
MPEKPALLAST CROM GEACTEWS, DABHG KAK 1 AHBIE MPETEHIMA, KSCAKLWECH
OTBETCTEESHHOCTH WAMDTORMTEN.

(TR) Dederli Misterimiz,

Maobilya Oreticisi olarak, yapacadiniz sabitleme ighemi ancak sabileme malzemesi
(dibel) ve duvar arasindakl baglant kadas iyl olabilie. Aski ebemanlan kullanirken
duvannzi kontnod adin ve sadece buna uygun diballer kullamin, Duvara yapilacak
sabifleme igleminden montaj eleman sorumiudur,

Elakirik ekipmanlannin montaji ve bunlann dosenmesi yalnizca yatkili teknik personed
tarafindan uygulanmaldir. Montaj talimatinda bulunan agiklamalan ve afjirik
bilgilerini dikkate aln,

Badirtilen maks. agirhik bilgilering riayet adin, Oyun oynayan gocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya baska etkenlarden kaynaklanan asin ylklenmelerde

mobilya Dreticisi olarak sorumiuluk kalbul etmiyaruz!

Maobilyanin kusursuz halde gahsmas: dik ve yatay yinde kunulurm yapddifinda
sadlanir, Kapilar Snceden ayaranmistir, ancak gerekiiginde yerel kosullardan

dolay yeniden hizalanmal [ ayaranmalsdir]

Tum elekirik tesisatian gegerli VDE, CE, MM normilanna veya talimatlarina

giire dretibmistic, Kullarlacak lambamn aydimlatma siddedi ilgil ampul duyunda
bafidiimistir. Maks. Wait sayisna uyulmadifinda agin isinma sonwcu yangm riski

S0F konusudur, Yangn riski nedeniyle ambanin zerinin dridlmesi yasakbir!

Kalic bir denge saflamak igin tim cwvatalar ve tagryic baglant nokialan Sila &

hafta sonra tekrar sikilmalidir.

Azindine temizlik geregleri kullanmayin!
Kullanm kilavuzuna weya moniaj bakim talimatianna uyulmazsa, urinker zennda

dedisiklikler yapilirsa, pargalar defistinlirse veya orijinal pargalara uygun olmayan
sarf malzemeler kullanilrsa, her e garant ve lazminal hakk gecersiz olur,
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(D) Sehr geshrier Kunde,

als Mobelproduzent mdchten wir Sie darlber informienen, dass sine Bafestigung
nur 80 gut st wie die Verbindung zwischen Befestigungsmaterial (Dibel) und
Mauerwerk. Prilen Sie bei Hangeelemaenten [he Mauerwerk und venvenden Sie
nur dafir vorgesehens DObel aus einem Fachmarkt, Letztendlich |st der Monteur
fiir die Bafestigung am Maverwark verantwortlich,

Die Montage und das Verdegen der Elektroartikel sind nur von autorisiartem Fach-
personal durchzufihren, Beachten Sie die Beschreibungen und die Gewichtsanga-
ban in der Montageanieitung.

Haimﬁumuhanmmmu Gewichtsangaben ain, Bai

die durch splelendsa Kinder, Menachan, MamhlndwmuﬁguElmﬂﬂmnqanm-
stohen -ibermehmen wir als Mibalproduzent keine Haftung!

Die eimwandfraie Funktion des Mbbals ist nur bai lot- und waagerechier Aufstal-
lung gewdnreistel. Die Tiren sind vorjustiert, missen aber ggf. aufgrund detlicher
Badingungen neu ausgerichtet / singestall werdan!

Alla alektrischan Installationen sind nach den glitigen Mormen baw, Vorschriften
won VDE, CE, MM gefertigt.

Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unterassen!

Alle Schrauben sowle tragende Verbindungssielle soliten nach 5 bis & Wochen
nachgezogen warden, um aine daverhafte Standsicherhedt zu gewdhran!

Keine scheuernden Putzmittel verweanden]

‘Werden Betriebs-, Bedienungs- oder nicht befoigt, Ande-
rungen an den Produkien vorgenommen, Teile ausgewachselt oder Vierbrauchs -
materialen verwandel, die nichl den Originaltellen entsprechen, g0 entfalit jegliche
Gewidhrieistung oder Haftungsanspricha.

(CZ) Videny zdkazniku,

jako vyroboe ndbytku bychom Vs chigl informovat o tom, 2e upevnéni je jen

tak dobnd, jak dobrd je spojeni mezi upeviiovacim mateddlern (hmoddinkou) a

mm.uwmmmmmmmamrm}mmm

hmaoZdinky, které nakoupite v odbomych obchodach, Za upevnani ve zdivy je

nakonec zodpovidny ten, mnu.ptmnlmmp

MontaZ a instalaci elektrickych Easti ﬂrﬁjmﬂdﬂmmﬂmlu&lﬂﬂlpﬂuﬂm[ﬁ.

Dodriujte popisy a Gdaje o hmotnosti uvedens v névodu k

Dodriujte uvedend Odaje o maxdmsdinl hmatnost pﬂﬂa‘tfﬁaﬂl mhmm

hrajicimi s dédrmi, lidmi, materidbem nebo Engmi vy, neplebirime jako vyroboe
zérubul!

Bezvadna funkce ndbythu je zarutena jen pfi postaven| ndbytku ve sprévig svishé

a vodorovnd poloze. Dvifka jsou pledem nastavend, pRipadnd je ale nuind je znovy

safidit | nastavit podie mistnich podminek!

Wiechny elekirické instalace jsou provedeny podle platnych norem phip. pi'adpl.uﬂl

VDE (svaz némeckych elekirotachnikn), CE, MM. hmmmqa

kterd se md poulit, jo uvedena na plistulng objimce Jaroviy/zdroje

Pfi nedodriani maximélniho vwhonu ve Wattech hrozl nebezpesi m[cnn[lwﬂlll

pfehlatl. Zakrytl Zdrovicy(zdroje svétla je kovil nebezped] po2ary zakizanol

Viechny Srouby a nosné spojovac! prvky se majl po 5 a2 6 tidnech dotdhmout,

&imk se zajisti trvala stabilital

Hepouiivejte Eddné abrazivni Elstic] prostfedkyl

Pokud se nedodriujl polkyny k provozu, ndvodu nebo montéddi, provadéji se Gpravy
wyroblol, vyméfiujl sa dily za neorigindini nebo s poufivd spotfebnl materisl, ktery
necdpovidd ongindinimu, zanika zéruka nebo néroky plynouc] z odpovsdnost.

(SK) Vé2eny zdkaznik,

ako vyrobea nébytku by sme Vias cheali informovat’ o tom, #8 nové upevnenia ja
len také dobré, aké dobsé je spojente medzl spojovacim materidlom (hmoddinky) a
murivam, Pri vigiacich alamentoch skontrolujte Vade murvo a poulite na prislugng
murive iba urdend hmokdinku zo stavebnin. V konednom dosledku je za upevnenie
na murive zodpovedny monbér.

Monta2 a poklidky elektrickych materidlov a spotrebiov smie vykondval iba autorizovany
odbomy persondl. Prosime, dodrie popisy a Odaje o hmotnosti v ndvode

na montad.

Dodriiavajte uvddzand Gdaje o maximalne] hmotnosti pri prefadant, kiord médu
epfisobif hrajlce sa detl, fudia, materiél, alebo iné vplyvy - my, ako vrobca ndbytiu
nepraberdme Hadne rutenial

Bazchybnd funkcla ndbytku je zaruBeand iba pri kolmom

a vodorovnom postavenl. Dvere sd vopred nastavend, v pripade potreby na zéklade
miestnyeh podmienok je viak nutnd ich 2nou wyvditinastnsll

VEatky alakiricka indtaldcie 50 zhotovend podia platnych noram, resp. predpisoy
VDE, CE. MM. Slla cevaetfovacich telies, kioré sa maji poudit, je uvedens na
objimiach prisiuinych Haroviek.

Pri nedodriani maximélnych Watiov vzniké na zaklade prehriatia riziko poian.
Meprikryvajte osvetfovacie telesd kowdl riziku podiar!

\Vatky skrutky, ako aj nosnéd spojovacie diely by sa mall po 5 & & ty#dfioch
dotiahmut, aby bota zarufend trvald stabilital

Mepoutivajte 2iadne drsné &istlace prostriediy!

Ak nabudd dodriand previdzkowl ndvody, ndvody na obslubu alebo montil, ak sa
budl na produktoch wykondval zmeny, vymiediat diely alebo ak sa bude pouZivat
spotrebny materidl, kiory nezodpovedd ongindlnym dielom, odpadd akdkolvek
zaruka alebo akékolvel naroky na rulenie,

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachment is only as
good as the connection batwean the attachment material (dowel) and masonry. In
the case of suspension elements you should check your masonry and only use the
appropriate dowals from a specialist store, Ultimataly i is the person camying out

the installation who is responsible for attachment o the masonry.

The installation and laying of electrical lines and other items must only be performed
by authorised specialists. Please note the descriptions and weight information

in the installation instrections,

Please obsarve the stated maximum weights; in the case of mechanical overdoads
caused by playing children, other individuals, materials etc. we do not accept any
liability as the manufacturer of this furniturel

The fumiture is only guarantead to work parfectly if it is sat up to be plumb and
horizontal. The doors have bean pre-adjusted, but may need to be realigned/readjusted
in accordance with local conditions!

All electrical installations have been produced in accordance with the lalest noms and
regulations, such as those of the VDE (Association of German Elecirical Engineers),
CE and MM.

Covering the lamps and bulbs is strictly prohibiled

dua to the danger of firel

All screws and load-bearing connecting parts should be tightened after 5 o 6
weaks In order to ensure long-term stability!

Do not use any abrasive cleaning materials!

If the operating or installation instructions are not complied with, modifications are
carried out io the products, parts replaced or consumable materials used which do nol
comespond to the original parts, all warmanty or Eability claims shall become null and void,

{HU) Tisztet Ogyfelink!

Mint biforgyantt arml szeretnénk tajékoztatni Ont, hogy a rogzitett szerkezatek
mindséga a ndgzid anyag (tiph) &5 a fal kizt Geszekitiatés mindsagatdl

fibgy. Falra szerelt egységek esetén ellendrizze a fal adottsagall és caakls
szakkereskedalambsl szdrmazd, a rigzitéshez meghaleld tipliket hasznaljon.
Viégsd soron a bitort felszeredd szeamély felelds a falra toriénd rogziésart.
Avillamosadgl clkkek srerelését és elhelyerdsdt caakls eme jogosult szakember
visgarheti, Kérjdk, vegye figyelembe ar Osszesreralés| Oimutatdban srenepld

mendmalis stlyhatérokat. A bdtor jdtszt gyarmekek, személyek,
Inﬂﬂdﬂmﬁﬂﬂbbﬂﬂ%ﬂmﬂﬁlﬁﬂ%lwnﬁm
terhali feleltssdg.

A bltor kifogdstalan mikddése csakis pontosan flggdeges helyzetben garantalit
Az ajidk elire be vannak Sliitva, a helyl adotisdgok flggvénydben azonban szilkeég
esetén Ojra be kell dllitanligazitan| Sket.

Avillamos berendezdsek a ndmat VDE, CE ds MM dretnyes szabvinyainak és
alfirdsainak megfelalien készilitek. A vildghitlestek megfelald erfssdge az adott
lémpa foglalatan talilhatd meg.

A rnax, watl-s5zam be nem tatdsa esetén Wiformisodds kivetkeztdben fellépd
tlzvasodly dll fenn. A vildgtdlesteket tizveszdly miatt nem szabad letakamil
mmummmﬂﬂmmmmm hizni &
bitor &lld helyzethen vald tartds biztonsdga érdekében

Nem haszniljon habzd tisztitbsrereket!

Az (zemelietésl, kezeldsi il szerelédsi dimutatd wiasitdsainak be nem tartdsa, a
termdken wigzett viltortatdsok, nészek kicsendldse, vagy az eredeti rdszeknek
meqg nem faleld anyagokat felhaszndlisa esetén mindennemi szavalossag &5
felelfissdg kizdrt.

{HR) Spo.tovani,

kot provoialec pohl.va was elimno Infomnings, 3o je prfrcitey sarna fako mcouna,

kot je mouna povesova med prfrdinirn rctedalom (moznikom) in Bdomm. Pri elemantin,
K 50 obe.enl, prevertie zid In upcrobie somo 20 ddove primeme moznke,

Kl =te Jih naball v strokowvnl tngovin, Menazodnje cdgovario manter 20 pritrdies.

[Ehaicr], i carfikh N warm poia, | in monting siokovmiok. Pri e upocievolbe: oplise

T pochatim O b v novodilin 20 monia,o,

Upsos fevafie podano moaksimaing fa.o - ol previsoldh obsarnanihean, kK nostoneio
zaradi igranja ofok, Beemen judl oll drugega materala all 2ol dngin chemienites
. kot protrvalolec pohliva e prevzernamo Nikokr,ne odgovomostl

Prerdiing delovarnie funkel| pohliva pe zogotovileno samo pil peaviinl vodorawnl

In pravokotnl postavii, Viala so predhodno justiana, vendar i je eaba zanad]
lokainih pogolkey na novo nostavit]

Wign okl instaloce o Edekang v skiodu 2 valawnimi stondond oz, precpisi

WDE, CE in MM, Jakost upaiablanih .omic j@ vadno noveckana no vEaken DOoSOneasner
olovind 20 svalio,

Prl risupo. fevanju rmaks. Seviia walow obsial 2omndl pragratio resaemios! po.ona.

Svetil zaradi nevamasti po.am nl dopusing prekmatil

Ve vilake In nosline poversvaine deke po 5 do & fednih naknadno pivila. e, da
boste mgotovil staino trdnost povasav

Ne uperabljajie st za drgnjenje!
W piirmesu Reupotevania Rovodil 2o delovonie, upoiabo In monia.o, it Y pimeeu

Evalanja SpeermemiD N peoduitn her menjcve deloy all pombnega matenicia, kK ne
uEeeoio oiginainirm Selom, Bguti kupec vee provice do uvallaviionio gorancije.
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(1) Gantile clients,

in qualitf di produttosi di mobill desideramo informaria del fatio che un fissaggio
puf essans solo veramente buono se ancha Il collsgaments tra il materiats di
fissaggio (bullona) & ke mura £ altrettanto buono. Mel caso degli elementi che
pendono controllate |e wostre mura ed utilizzate solamente bulloni previsti a tale
gcopo che troverate In un mercato specializzato. Infine & § montators ad essers
responsabile per il fssaggio sulla parete,

Il montaggio & la massa in funzione degli apparacchi elettronici devono essara
affettuati esclusivamente da parte di personale specializzato. 5i prega di rispettans
le degcrizionl @ le indicaziond relative al paso presenti nele istruzioni per il montaggio.
5i prega di rispattare le indicazioni relative al peso massimo - nel caso i un
sovra-caricamento che pufi essere causato da bambini che giocano, da parsona,
da materiale oppure da altri Influssl sl declina qualsias| responsabilit!!

Il funzionaments cometto del mobile & garantito solaments in caso di un montaggio
cormatio in posizione orfizzontale @ come rportato sullimballaggio. Le porte sono
gif state anticipatamante pre-impostate, essere dovranno pen, qualora necassario,
essens adattate / regolate conformementa alle nuove condizioni ambientali

Tutte la installazioni elettriche sono praparate secondo b nomme @ e regole vigenti
VDE, CE, MM. La pobenza dei mezzi d'illuminazione da ufilizzarsi & riportata sul
rispattivo zoccolo della lampada.

In caso di mancato rispetio del numero massimo di Watt pufi verificarsi un surmscaldamento
con il pericolo dincendio, & vielato coprire | mezzi dilluminazione

parché sussiste paricolo dincendial

Tutte le vitl @ gli alement portanti di collegamenio dovrebbero essere ri-agglustati
dopo 5 o B settimane al fine di garantice un funzionamento sicuro continuativel

Mon utilizzare mezzl di pullzia che creine polvers di pulizial

In caso di mancalo nspelto delle indicazioni per Mesancizio, il comando o il montaggo,
nel caso in cui venisseno effethuate delle modifiche ai , in cui venissero
sostituitl degll elementl oppure in cul venissero utilizzatl del matesiall ausiliar che
non cormispondono &l pezz orginal, allora non sart pid esigibile nessuna garanzia

o nessuna richiesta di garanzia.

{NL) Geachte kiant,

Als meubslproducent willen wij u erover informenen dat een bevestiging slechis
o goad is als de verbinding tussen het bevestigingsmatariaal (plug) an de muur.
Controleer daarom bij aan de muur hangande alemeanten uw muurconstructie an
gedrulk aleen hiervoor geschille pluggen ult een speciaalzaak. Tenslotle is de
maoankeur varantwoordelijk voor de bavestiging aan de muur.

bevoegd
de beschrijvingen en de vermelde 1
Meem de aangegeven maximumgewichien in achl. Bij overbelasting die door
spalends kinderan, parsonen, materiaal of overige invioeden ontstaat, zijn wij als
meubelproducent niet asnsprakel|jk!
Hat onbarispalijk functioneren van het meubel is alleen gegarandeerd, wanneer dit
horizontaal en verticaal walterpas wordt opgesteld. De deuren zijn vooraf ingestald,

moeten echter eventuesl door de omatandigheden ter plaatse opnisuw worden
algesteld / ingestald!
Allg elekirische aanshu voldosn aan de geldends nomen résp. voorschriften

ilimgen
van VDE, CE, MM. Het ta gebruiken lampwattage s aangegeven op de betraffende
lampfitting.

Wanneer hil maximaal gecorooide watlage niel wordt aangehouden, bestaal
brandgevaar door ovarvarhitting. Het afdekken van de lamp is in verband med
brandgevaar varboden!

Alle schroeven en dragende verbind moeten na 5 & waken worden

Ingaebamerten
aangadraald om een duurzame stabiliteit te waarborgen!
Gebrulk geen schurende schoonmaakmiddelanl

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of me niet worden opgevolgd,
warandaringen aan de producten worden uitgevoard, ondardelen worden

varvangen of verbruiksmaterialen gabruikt, die niet oversankomen met de originele
onderdelen, vervall isdens garantie of aansprakelijkheid.

(F) Gher client,

En tant que fabricant de meubles, nous souhaitons attirer votre attention sur be fait
que |a medlleurs des fixations n'est rien sans la qualité du raccord entre le maténial
de fixation (cheville) et la magonnerie. Par conséquent, pensaz f wérifier la magonnarie
avant d'eccrocher bes éléments hauts et ufilisez uniquament les chevilles prévues
f catte fin, achetées dans une grande surface spécializée. En fin de compta,
c’utnnmnrurqulmmmmﬂhnnﬁmfummnm.

Le montage et la pose des arficles d'dlectroménager sont strictement laffaire d'un
personnel qualifié, ddment habilité. Veuillez obsarver les descriptions et les poids
indiqués dans la notice de montage.

Vauillaz respacier les poids maxi spécifiés ; en tant gue fabricant de meubles,
nous déclinons foute responsabilité en cas de surcharges causées par des enfants
qui jouent, d'autres personnes, du matériel divers ou provogquées par d'autres
influsnces !

Pour asswrer e fonctionnement imdprochable du meuble, il faut vailler f lNinstaller
parfaitement d'aplomb et f 'horzontale. Les portes sont préajustées, mais il sara
peut-gtre nécessaire de les réalignennégler f nouveau sur place |

Toubes les installations dleciriques sont fabrigubes selon les normes ef prescriptions
VDE, CE, MM an vigueuwr. La puissance [ utiliser ast précisée sur la douille

de chaque lampa.

Sl le waltage max. n'est pas respects, |l existe un rsque dincendie dd f la
surchaufle. Il est interdit de recouvrir la lampe, en raison du risque d'incendie |

Il faut ressarmer toutes les vis ot les dlémants de raccord porteurs apris 5 F 6
semainas, pour assurer une stabilité durabie |

Nemployez en aucun cas des netioyants abrasifs [

Sl les Instructions de service, de commande ou de montage ne sont pas respectées,
&i des modificalions sonl apponées aux produits ou bien encons sl des piloes

sont remplacées ou si des consommables qui ne comespondant pas aux piGces
d'origine sont utilisés, nous n'assumons alors aucune garantle et nous déclinons
toute responsabilité dans ces cas.

{PL) Szanownl Kllenci!

Jako producent mebli pragniemy Panstwu preypomnist, de umocowanie mebili
jest tak dobre, jak dobre jest polgczenie pomigdzy materislem

sprawdzit muny | ukyd do ich zamocowania wykjcznie preeznaczonych
do tego kofkdw 2e sklepu specjalistycznego. odpowiedzialnost za
przymocowanie do Sciany ponosi monter mebli.
Montat artyluléw elektrycznych | ich ulokenie nalezy powlerzyt wytacznie
auloryzowanemu personslowl. Prosze zastosowad sig do oplstw oraz cigantw
podanych w instrukci montaku,
Prosze prrestrzegad podanych ciedardw maksymalnych. W przypadku nadmiamego
, powstahego w wyniku bawigcych sie dziec, osdb, materistu lub z
|nmmpmm-n jako prodwcasnt mebli nie ponesimy odpowiedzialnosel
Misnaganne funkcjonowania mebla jest zagwarantowane wylgcznia w przypadku
jego prawidiowego pionowego | poziomego ustawienia. Drzwi zostaly odpowiednio
ustawione, ale ze wrgledu na warunki lokalne naledy je ewentusinie ustawié na

ulcrwac|
Wazystkia instalacje elekiryczna wykonano zgodnie z obowigzujgcymi normami lub
przepisam| VDE, CE, MM. Na katde| oprawce lampowe] podana |est moc tardwek,
WMWW
W przypadku nieproestrzegania maksyrmalnej ilosci walkow istniaje
podan w wyniku przegrzania. Zardwek nie wolno preykrywad
ze wrzgledu na

niebazpleczedatwo pokarul
Dla zapewniania trwale| statecznodc! po 56 tygodniach naledy dokrecit wszystkie
&ruby | nodine elementy igczacel

Nie ubywat kadnych érodkdw czyszcracych wymagajgcych srorowanial
W przypadku nieprzestrzegania instrukcji udytkowania, obsbugi | montaku,

dokonywania zmian w produktach, wymiany czedci lub uwkhywania materisidw
Zukywajacych sig, kidre nie odpowiadajy copdciom anyginalnym, mﬂ]mﬂ

jakgkolwiak gwaranc lub roszczenia z tytulu odpowiedzialnosci cywilnej.

(BG] MHOMOYBARASMA KNHEHTH,

KATO NPOMIBOAMTEN HA MEBanH, v wEnaeM 4a B wethopmypase, 4e JAREHO
; KOQNE0OTD

naradvEM, B Kpan Ha KPAWLUATE, MOHTLOPET &
anm”mmmmmmmm 08 8 HITLPLUBA CAMO OT
UTWHWI“ mﬂmmmnmnmmaﬂmﬂmn

npﬂlulup,manmuaﬁuu Hmmmmmmm

NPEHEHEHD YPE3 MIPasLLM GEUE, XODa, MATERHENH KW OpYTH BNWRHA
BeaaynpedHOTO OBACTINE Ha Mﬂmnmummmﬂwu
XOPHIOHTANSH MmoHTas. BpaTwme ca n

wwnn.mmmm
mmwmmmm parynupar!
Bewqki enesTpHYECKH WHETANS M CBIMACHD BAMNAWIHWTE HOPMM,
cwOTE, pasnopeaBn wa VDE, B HA OCRETHTENHWTE TENa, KoATD
mmmummummumm.
Mpw Han HE KM MAKC. MOWHOCT ChLBCTEYBA ONACHOCT OT NOKED 4ped
NperpABEHE. ONECHOCT OT NoMap He TpRbea 08 co MIELPLBA NOKPHBAHE HA

OCBETHTEMHOTD TANO |
38 rApaHTMREHS HE NPOILITKWTENHE , B BonToas, KEKTD W HOCELWM
CELpABAILM YACTH TpAGEE 08 8 JaTErHaT AoMeNHMTENND chen 5 00 6 cansmuw |

He wanonazsafme TpMewM NoYMCTEAWM cpeacTea |

AR HHCTRYRLIAWTE 38 BRCINOATALMA, OBCIYHRAHE WNW MOHTEN He o8 cxBnionasar,
AKO O MIBLPLUAT NPOMEHW HA NPOAYKTATE, AK0 Cf NOAMEHAT YACTH ANK 08 MANONIEET
KOHCYMETHEM, KOWTD HE OTTOBAPAT HA OPWIMHANHWTE YECTH, B TO3M Cy4ai oTnaga
BCAKAKBA OTTOSOPHOCT MW FEPEHUMOHHM NPABA.

(SLO) Cljenjeni kupde,

kao proizvodad namjedtaja telimo Vas informirati o tome da udvritenje drii ukoliko
e dobar spoj izmedu materijala za pridvridanje (moZdanik) | zida. Kod visadih elemanata
Ispitajte zide | korstite samo moddanike predvidens za lo iz specijalizirane
strudneg trgoving. Najzad, nmw}iodgumnﬂmmrjlmm
MontaZu i polofenje elekiro-artikala ma2e izvriavati samo autorizirano strugno
osoblje. Pmmmlmdaﬁnaahﬁﬁluwuzamm
Pricdriavajie se navedenih podataka o maksimalnoj tedini u slutaju
izazvanih zbog djace kaja se igraju, judi, matarjala ili drugih ujecaja

kao proizvoad namjediaja ne preuzimamo garancijul
Beaprijekoma funkclja namje&taja j@ zajam&ena samo kod vertikalne | vodoravne
rmontade, Vrata su prednamjedtena, all u danom siudaju se moraju nanovo centrirati
I podesiti, na osnovi lokalnih uvjeta!
Sve elekirifne instalacije su lzvedane prema vrijededimVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima, Jatina rasvietnog sredsiva keju ireba koristitl, navedena je na

dotiénom griu Zanulje.

riavanja maksimalne vatafe, postoji opasnost od podara zhog
pregrijavanja. Ne smije sa pokriti rasvjetno sredsitvo zhog od pokaral
Svo vigke kao | nosede spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do &
fjedana da bi tako bila zajam&ana trajna stabilnost!

HNemajte koristit] ribajuéa sredetva za SiSdanjal
Ukolike s& na pridriavate pogonskoj uputi, upufi za rad il za montadu, ako vriite

promjene na proizvodima, izmijenite dijelove il koristite potro@ne materjale koj
ne odgovaraju orginalnim dijelovima, olpada svaka garancija | svaki zahtjev za
jamcanjem.
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(RO) Stimate client!

In calitate de producditor de mobild am dor 58 v informam cd o fixare poate i
bund doar dac legétura dintra materialul de fixare (dibluri) 5i zid este bunA. In
cazrul elementelor suspendate verificall zidul g folosifi doar diblurile previzute

s achizifionate dintr-un magazin de specialitate. In definit montatorul este
réspunzditor de fixarea pa zid.

Montarea gl pozarea aricolelor electrica se va efectua doar de ciire personal calificat
§l autorizat. Respectall descrieraa gl specificaiile de greutate din instructiunile

de rmonkaj.
Wnﬁﬂﬂwwmwmﬂmm-rnmm
supraincarcare c& poate 58 apard datoritd copillor care se joacd, datonitd persoanelor,
materalubsl sau prin alji factor - nw predulim niciun fel de rspundene ca
producitor de mobild]

0 functionalitate perfectd a mobilel este asiguratd doar In cazul In care la agezare
aceasts se regleazd pe orizontald gl pe verticalé. Uglle sunt deja reglate Tn prealabil,
dar dacdi va fi cazul, din motive exdstente ka fata loculul, acestiea trebuie din nou
ajustate [ reglatel

Toate instalajile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare respectiv
prevederior VDE, CE, MM. Pulerea necesard a becului este recutd pe dulia
respectivi a Impil.

Dacs nu sa respactd puterea max. In Watt axistd pericol de incandiu daforité
supraincélzirl. Datorit pericolulul de incendiu este interzisé acoperirea becurilor!
Toate guruburile ¢ plesets portants de Imbinare trebule stranse ulteror dupd 5
pénd la § sAptdméani pantru a se asigura o siguranid definitivd a fixsiil

Nu folositi agenti de curitire abrazivil

hmlhmmnuummmhmuﬁnﬂ de deservire sau de
montaj, dacs se efectusazd modificdri ale , dacl se schimbd plese sau
uhhmnuhﬂﬂlmnmmbhﬂunumnd pieselor originale, atunci se
pierda orice garanije sau pretentie de responsabilitate.

Estimado clients:

Comao fabricantes de muebles, nes gustaria informarle de que la calidad de una
Mmmumwmnmmw{muumw
Compruebe su mamposteria an caso de tratarse de da suspansion y

use solo Iudminpmﬂuhapwuslhamlmgnun almacén. En ditimo Hrmlm,
ol montador 68 responsable por la fjacion en la mamposteria.

El montaje v la colocacion de componentes aléctricos solo se puadan Bevar a cabo
por parte de personal especializado autorizado. Observe las descripciones y las
Indicaciones de peso de las Instrucclones de montaje. Respete los dalos de peso
midximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda sungir por jusgos de ninos,
per personas, por matedal o por oira causa, no asumiremas, come fabricantes,
ninguna responsabilidad.

Solo se garantiza una buena funcién del mueble si estd colocado de forma horizontal
y perpendicular Las puertas han sido preajustadas, pero ienen que colocarse/
instalarse de nuevo a causa de las condiciones del lugar de instalacion.

Todas las Instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
directrices vigentes de la VDE, la CE y la MM, La potencia de a fuente luminosa
que se utilizars se indica en el portaldmparas eormespondients.

5i no se observa el vataje maximo, hay reego de incendio en caso de
sobrecalentamients.

Mo so pusde cubrir kb fuenie luminosa por peligro de incendio,
Ho usar productos de limpleza ciusticos

5i no se siguen las instrucciones de servicio, uso o montaje, se efectian modificacionas

en loa productos, se cambian plezas o se usan consumibles que no
colnciden con las phezas originales, la garantia o los derechos de indemnizacian
correspondientes quedardn invalidados.

(TR) Dagarli Milgtarimiz,

Mobilya dreficisi olarak, yapacafimz sabitleme iglami ancak sabitleme malzemesi
(diibal) we duvar arasindakl badlant kadar iyl olabilir. Ask ebemanlan kullanirkan
duvaninez kontrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullanin, Duvara yapidacak
sabitlema iglemindan montaj sleman sorurmludur,

Elektrik aldpmaﬂwmm maonta ve bunlann ddgenmesl yalnizca yetiil teknik personel
tarafindan uygulanmalider. Momtaj talimatinda bulunan agiklamalan ve agirik
bilggiterini dikkate aln.

Badirtilan maks. afirfik bilgilerine riayet adin. Oyun oynayan gocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya bagka etkenlerden kaynaklanan agmn ylkenmelerde

miabilya Oreticisi olarak sorumiuluk kabul etmiyoruz!

Mobilyarin kusursuz halde galismasi dik ve yatay yonde kurslum yapidiginda
eafjlanir. Kapilar Sncaden ayaranmigtir, ancak genaktifjinde yerel kogullardan

dolay yeniden hizalanmall | ayarianmalsdir!

Torm sbakirik tesisatian gacerl VDE, CE, MM narmilanna vaya
gire (ratibmigtir. Kullamlacak lambanin aydenlatma siddedi ilgili ampul duyunda
belitilmigtir. Maks. Watt sayisina uyulmadifinda agin immma sonucu yangn riski
siz konusudur. Yangin riski nedeniyle lambamin dzerinin dndimes| il

Kalici bir denge saflamak igin tim crvatalar ve tagnnc badlant nokialan 5 ila &
hafta sonra tekrar sikiimalidir.

Agindinei tomizlik gerecler kullanmayin]

Kullanim kilavuzuna veya montaj bakim talimatianna uyulmazsa, Grinler zerinda

dedjigiklikier yapiirsa, parcalar degistirlirse veya orijinal pargalara uygun cimayan
sarf malzemaler kullanilirsa, har tiir garanti ve tazminat hakks gegersiz alur,

talimatiarina

(5)
| mmwmwlummmmmmmmk
alyi ngen

pass siker som rmllan (plugg) och murserket.
Innan du monierar I'I'Iﬁiﬂ u kontrollera ar [ampl
Anvind endast n &n byggrarknad. Tinkplanmuwmﬁ'du

Elutrusining fir monteras och anslutas av alinstallatirer, Beakta
mlmmmmmma i Mma.
Beakia anghna maximala \I'id&valbalnp::hilga! kan u

\ dwertar vi ingat answar
som médbalproducant.
mnmmmmr& avsalt vis om dan Fnd-nmﬂg‘tﬂ.
Luckoma ar frjusterada, men . justeras ! stéllas in pl nytt pga lokal

mmmmm luudamd'lchdaf fh’aﬂu’l‘tﬂrlﬂn
VDE, CE och MM, Avsedd styrka fBr lulkﬂrnl
det maximala efakbvindat | watl inte wmmwmm.

nd av brandrisk r det forbjudet att Hcka Gver :ilhﬂor
ﬂﬁl shuvursmbﬂmndahupplmdulu“ after fam till sex weckor for

alt garantera Hllrﬂddl-n
Anviind inga skurande rengéringsmedall
anvandni allar monteri wismni inte beakias, Anvdri
ﬂpmdukhrmng.ﬁ-thlar utm?rl:llm smaterial Eu‘l"d;‘lﬂl "‘iﬂm
inaldelama, i garantin att gélla, llrr:al-ntwmmmnl invtex
lln-nri h‘an llas.

BEYUIBETINAIUHR MOHTAS
MosTam ANBKTOINSBCRTD
W YOTEHOBKY oﬁmynm mm

, PEBHD
NOOTAHYTE 5 — 6 HEQENL NOCNE 3EBEPWEHAA MOHTENE AnA obacneyeHmA
ADNrOCHoY chm

He aSpaIMBHEIMK cpapcTaamul
npumm HHCTDYHLIMA r;ﬁau:mu nﬁury:n:'unHm W MOHTERY, B THIHES

mwmwﬁw, 3AMEHE! JETANSA KN NPHMEHEHNN BHEIX

PRCXOOHLIE METEDHANDE, HE COOTERETCTEYIOUWME OpHMrMHANLHEIM OETAMAM, FADaHTHA
mﬂﬂm FIIH'G KK W Wb NDETEHIWN, KACROWWECA
OTBETCTBEHHOCTH MAMOTOBMTANS.
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8 % 40 mm

5 x 56 mm
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